V/77:0,dhd:

GB | Cordless Brushcutter/ Instruction manual
Cordless String Trimmer
| D | Akku-Freischneider/ Betriebsanleitung

Akku-Rasentrimmer

PL | Kosa akumulatorowal Instrukcja obs tugi
Wykaszarka Akumulatorowa

HU | Vezeték nélkiili fiinyiré/ Hasznalati utasitas
Vezeték nélkuli szegélynyiré

RO | Motocoasa pentru tufiguri fara cablu/ Manual de instructiuni
Motocoasa cu fir fara cablu

SK | Akumulatorovy krovinorez/ Navod na obsluhu
Akumulatorova strunova kosacka

CZ | Akumulatorovy krovinorez/ Navod k obsluze
Akumulatorova strunova sekacka

UA | AKyMynsiTOpHMI KyLL0pi3/ IncTpykull 3 ekcnnyaTaull
AKyMynSiTOpHa KopAoBa
ra3oHoKocapka
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CESKY (Originalni navod)

Vysvétleni k celkovému pohledu

1. Cervena &ast 14. Nz 27. Prezka

2. Posuvné tlacitko 15. Kryt 28. Pfevodovka

3. Blok akumulatoru 16. Strunova hlava 29. Mazaci otvor

4. Odjist'ovaci tlagitko 17. Nastavec krytu 30. Kryt

5. Spoust’ 18. Dva Srouby 31. Zapadky

6. Prfepina€ sméru otacek 19. Ochranny kryt 32. Stisknout

7. Prepinac€ regulace otacek 20. Imbusovy kli¢ 33. Civka

8. Kontrolka 21. Unaseé 34. Pro levotogivy pohyb
9. Nejefektivnéjsi vyzinaci oblast 22. Pfitlaéna podlozka 35. Vyfezy

10. Knoflik 23. Miska 36. Ocka

11. Pfichytka drzadla 24. Sestihranna matice 37. Vycénélek (neni zobrazen)
12. Tlaéna pruzina 25. Zavitové vieteno 38. Drazka oc¢ka

13. Podpéra drzadla 26. Packa

TECHNICKE UDAJE

Model BBC231U BBC300L
Typ rukojeti Riditkova drzadla Obloukové drzadlo
L . Vysoké 0-7 300 min " 0-6 600 min-"
Otacky pfi volnob&hu — - -
Nizké 0-5 300 min - 0—4 900 min-"
Celkova délka 1880 mm 1850 mm
Pramér noze 230 mm -
Primér sekani se strunovou hlavou - 300 mm
Cista hmotnost 7.1kg 5,9 kg

Jmenovité napéti
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» Diky naSemu trvalému programu vyzkumu a vyvoje mohou byt zde uvedené specifikace zménény i bez pfedchoziho

upozornéni.

« Technické udaje a blok akumulatoru se mohou v r dznych zemich lisit.
* Hmotnost s blokem akumulatoru dle EPTA — Procedure 01/2003

Symboly END008-1
V popisu jsou vyuzity nasledujici symboly. P fed pouzitim
zafizeni se ujistéte, zda rozumite jejich vyznamu.

A ................. Budte obzvlasté opatrni a davejte pozor.

IL!,._H ................ Prectéte si navod k obsluze.

................ Nebezpe &i — pozor na odmrsténé

‘ ‘ prfedméty.

D“’w ................ Vzdalenost mezi zafizenim a
okolostojicimi osobami musi byt alespori
15 m.

E g Nepracujte v blizkosti okolostojicich

' osob.

lﬁl‘@ﬁ ....... Dodrzujte alespori 15 m vzdalenost.

............... Zamezte zp étnému razu.

@ ................ Pouzivejte pfilbu, bryle a ochranu sluchu.

@ ................. Pouzivejte ochranné rukavice.

@ ................ Noste pevnou obuv s protiskluzovou
podrazkou. Doporudujeme bezpeénostni

obuv s ocelovou Spickou.

................ Zafizeni nevystavujte vihkosti.

é ................. NejvysSi povolené ota Eky nastroje.
LR
Ef o p— Pouze pro zemé& EU
Li-ion Elektricka zafizeni ani akumulatory
nelikvidujte sou¢asné s domovnim
odpadem!

Vzhledem k dodrzovani evropské
smérnice 2002/96/ES o odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizenich,
smérnice 2006/66/ES o bateriich,
akumulatorech a odpadnich bateriich a
akumulatorech s jejich implementaci v
souladu s narodnimi zakony musi byt
elektricka zafizeni a bloky akumulatord
po skonéeni Zivotnosti oddélené
shromazdény a predany do ekologicky
kompatibilniho recyklaéniho zafizeni.

Uéel pouziti ENEO074-1
Zafizeni je ur€eno k sekani travy, plevele, kfovin a mlazi.

BEZPECNOSTNi POKYNY

/\ VAROVANI! Pieététe si veskera bezpe &nostni
upozornéni a vSechny pokyny. Zanedbani upozornéni

GEBO068-1
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a pokynU miZe mit za nasledek Uraz elektrickym
proudem, vznik pozaru nebo vazné zran éni.

VsSechna upozornéni a pokyny si
uschovejte k dalSimu pouziti.

Obecné pokyny

1.

10.

1.

K zajisténi spravného provozu je nutné, aby si
uZivatelé procetli tento navod k obsluze a seznamili se
s obsluhou zafizeni. Nedostate¢né informovani
uzivatelé mohou v dUsledku nespravné manipulace
vystavit nebezpe i sebe i dalSi osoby.

Krovinofezy a strunové sekac¢ky doporucujeme
puUjcovat pouze osobam s prokazanymi zkusenostmi s
obsluhou téchto zafizeni. Se zafizenim vzdy
pfedaveijte i tento navod k obsluze.

Zactinajici uzivatelé by se méli obratit na prodejce se
zadosti o zakladni pokyny, aby se obeznamili s
obsluhou krovinorezl a strunovych sekacek.

Nikdy nedovolte, aby zafizeni pouzivaly osoby
neobeznamené s témito pokyny a osoby (véetné déti)
s omezenymi fyzickymi, smyslovymi i duSevnimi
schopnostmi nebo s nedostate Enymi zkuSenostmi a
znalostmi. Vék obsluhy m{ize byt omezen mistnimi
predpisy.

Zafizeni pouzivejte vzdy s maximalni opatrnosti a
pozornosti.

Se zafizenim pracujte pouze pokud jste v dobrém
fyzickém stavu. Veskerou praci provad éjte klidné a
opatrné. Ridte se zdravym Usudkem a pamatuijte, Ze
za nehody nebo vystaveni nebezpe &i jinych osob a
jejich majetku odpovida obsluha &i uzivatel.

Zarizeni nikdy nepouzivejte po poziti alkoholu ¢&i lékU
a ani pokud jste unaveni € nemocni.

V pfipadé zpomaleni otacek nebo pfi vyskytu
jakychkoli obtiZi & nenormalnich projevl vypnéte
okamzité motor.

Pfi odpoc€inku a ponechani zafizeni bez dozoru
vypnéte motor, vyjméte blok akumulatoru a zafizeni
ulozte na bezpe&ném misté&, abyste zamezili ohrozeni
ostatnich osob &i poSkozeni zafizeni.

Nesnazte se zafizeni zrychlovat. Zafizeni svou praci
vykona lépe a s nizSi pravd épodobnosti nebezpe i
zranéni rychlosti, na jakou bylo zkonstruovano.
Pocinejte si obezretné. Vzdy zaujméte pevny postoj
bez ztraty rovnovahy.

Uéel pouziti zaFizeni
1,

PouZzivejte spravné vybaveni. Akumulatorovy
kfovinofez/strunova sekacka je uréena pouze k sekani
travy, plevele, kfovin a mlazi. Zafizeni nesmi byt
pouzivano k zadnému jinému u&elu, napfiklad k
zastfihovani ¢i stiihani zivych plotl, nebot’ by mohlo
dojit ke zranéni.

Osobni ochranné pomucky

1.
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Vhodné se obléknéte. Pouzivejte vhodny a funk éni
odév — pfiléhavy a neomezujici v pohybu. Nenoste
Sperky ani odév, jenz by se mohl zachytit o housti &i
kfoviny. Mate-li dlouhé vlasy, noste ochrannou
pokryvku hlavy.

Pfi praci se zafizenim je nutné pouzivat nasledujici
ochranny odév a ochranné prostfedky zamezujici

o

zranéni hlavy, o¢i, rukou, nohou &i poskozeni sluchu.
(Obr. 1)

Pfi nebezpedi odlétavajicich Glomkd vZzdy noste
ochrannou pfilbu. Ochrannou pfilbu pravidelné
kontrolujte, zda neni poSkozena — pfilbu je tfeba
nejpozdéji po 5 letech vyménit. Pouzivejte pouze
schvalené ochranné pfilby.

Ochranny §tit pfilby (pfipadné ochranné bryle) chrani
obli¢ej prfed odletujicimi ulomky ¢&i kameny. K
zamezeni zranéni oéi noste pfi praci vzdy ochranné
bryle nebo &tit.

K zamezeni poSkozeni sluchu pouzivejte vhodné
chranice sluchu (ochranna sluchatka, ucpavky do usi,
apod.). (Obr. 2)

Pracovni kombinézy chrani pfed odletujicimi kameny
a Ulomky. DUrazné doporucujeme pouzivat pracovni
kombinézy.

Soucast pfedepsaného vybaveni tvofi specialni
rukavice ze silné klze, jeZz musi obsluha zatizeni pfi
praci vzdy nosit.

Pfi praci se zafizenim noste vzdy pevnou obuv s
protiskluzovou podrazkou. Zamezite tak zran &énim a
zajistite si spravny postoj.

Elektricka bezpecnost a bezpecénost
akumulatort

1.

Nepracujte v nebezpe €ném prostfedi. Zafizeni
nepouzivejte na vihkych & mokrych mistech a
nevystavujte jej desti. Vnikne-li do zafizeni voda, zvysi
se nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

Nabijeni provadéjte pouze pomoci nabijeky uréené
vyrobcem. Nabijec&ka vhodna pro jeden typ
akumulatoru mdze pfi pouziti s jinym blokem
akumulatoru vyvolat nebezpe &i pozaru.

V zafizeni pouzivejte pouze vyslovn & ur€ené bloky
akumulator(. Pouziti jinych blokl akumulatord mize
predstavovat nebezped&i zranéni &i vzniku pozaru.
Neni-li blok akumulatoru pouzivan, ulozte jej na misto
bez kovovych pifedmétd, jimiz jsou napfiklad
kancelarské sponky, mince, kli¢e, hfebiky, Srouby i
jiné drobné kovové predméty, jez by mohly spojit
kontakty. Zkratovani kontaktd akumulatoru mize
zpUsobit popaleniny &i pozar.

Pri nespravném zachazeni mGze z akumulatoru
uniknout kapalina — zamezte kontaktu s touto latkou.
Dojde-li k nechténému kontaktu, omyjte zasazené
misto vodou. Pfi zasazeni o¢i omyjte misto vodou a
vyhledejte Iékafskou pomoc. Kapalina z akumulatoru
mUZe zpUsobit podrazdéni &i poleptani.

Akumulator (akumulatory) nelikvidujte vhazovanim do
ohné&. Clanky mohou vybuchnout. Pfi likvidaci
postupujte podle mistnich predpisd, jez mohou
zahrnovat zvlastni pokyny.

Akumulatory neotevirejte a neposkozujte. Vypust ény
elektrolyt je Ziravy a muZze zpUsobit poranéni o¢i nebo
pokozky. Pfi spolknuti mize byt jedovaty.

Startovani zafrizeni (Obr. 3)

1.

Ujistéte se, zda nejsou v pracovnim prostoru v okruhu
15 metrl zadné déti a dalsi osoby a také dejte pozor
na zvirata v blizkosti mista vykonavané prace. V
pfipadé vyskytu osob pfestarite zafizeni pouzivat.
Pred praci vzdy zkontrolujte, zda je zafizeni bezpeé&né
provozuschopné. Zkontrolujte bezpe €nost vyzinaciho



nastroje, krytu a spravnou bezproblémovou funkci
spousté/spoustéci packy. Zkontrolujte, zda jsou
drzadla Cista a sucha a vyzkous$ejte funkci start/stop.
Pred dalSim pouzivanim zafizeni zkontrolujte, zda
nejsou poSkozené néjaké dily. PoSkozeny kryt €i jiné
Casti je tfeba peclivé zkontrolovat a posoudit, zda
budou i nadale spravné fungovat a plnit pfisluSnou
funkci. Zkontrolujte vyrovnani pohyblivych €asti, spoje
pohyblivych &asti, zda nejsou nékteré dily rozbité €i
uvolnéné a zda nenastaly néjaké potize ovliviiujici
jeho funkci. Pokud neni v této pfiru¢ce stanoveno
jinak, musi byt poSkozeny kryt &i jiny dil fadné opraven
nebo vyménén autorizovanym servisem.

Motor startujte pouze tehdy, pokud mate ruce i nohy
mimo dosah vyzinaciho nastroje.

Pred nastartovanim se ujistéte, zda neni vyzinaci
nastroj v zadném kontaktu s pevnymi p fedméty,
napfiklad s vétvemi, kameny atd., nebot’ vyZinaci
nastroj se po startu uvede do pohybu.

Provoz

1.

o

o

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Se zafizenim pracujte pouze pfi dostate¢ném
osvétleni a za dobré viditelnosti. V zimnim obdobi
dejte pozor na kluzka a vihka mista s ledem a sn éhem
(nebezpedi uklouznuti). Vzdy si zajistéte bezpeény
postoj.

Dejte pozor, abyste si o vyzinaci nastroj neporanili
ruce a nohy.

Nikdy nepracujte nad urovni pasu.

Nikdy nestlijte na zebiiku se spusténym zafizenim.
Se zafizenim nikdy neSplhejte na stromy za ucelem
profezavani.

Nikdy nepracuje na nestabilnich povrsich.

Z pracovniho prostoru odstrarite pisek, kameny,
hfebiky apod. Cizoroda télesa mohou poskodit
vyZinaci nastroj a zp Uisobit nebezpeény zpétny raz.
Jestlize vyzinaci nastroj narazi do kamen U ¢i jinych
tvrdych predmétll, ihned vypnéte motor a vyzinaci
nastroj prohlédnéte.

VyZzinaci nastroj pravideln & a v kratkych intervalech
kontrolujte, zda neni poSkozeny (vlasové trhliny
Zjistite poklepanim).

Pfed zahajenim prace musi byt vyzinaci nastroj
uveden do plnych pracovnich otacek.

Zafizeni pouzivejte pouze s pfipevnénym zadovym
postrojem, jenz je tfeba pfed uvedenim zafizeni do
provozu vhodné upravit. Nastaveni zadového postroje
podle velikosti uzivatele je nutné k omezeni namahy
béhem prace.

Pri praci drzte zaftizeni vzdy obé&ma rukama. Zafizeni
pfi praci nikdy nedrzte jen jednou rukou. Vzdy si
zajistéte bezpecny postoj.

VyZzinaci nastroj musi byt opatfen pfislusnym krytem.
Zafizeni nikdy nezapinejte s poskozenymi kryty ani
bez krytdl nasazenych na misté!

Bé&hem provozu musi byt pouzity vSechny ochranné
prvky a kryty dodané k zafizeni.

Zafizeni nikdy nepouzivejte k vysekavani plevele
narazenim ¢i vyrazenim.

Kromé pfipadu nouze zafizeni nikdy nepoustéjte ani
neodhazujte na zem, nebot’ by se mohlo vazn é
poskodit.

Pfi pfenaseni neopomerite zvedat ze zemé celé
zafizeni.

18. V nasledujicich pfipadech ze zafizeni vzdy vyjméte

blok akumulatoru:

- kdykoli nechate zafizeni bez dozoru;

- pred uvolfiovanim zablokovani;

- pred kontrolou, ¢isténim ¢&i provadeéni praci na
zarizeni;

po odmrsténi cizorodého predmétu;

- kdykoli za¢ne zafizeni neobvykle vibrovat.

19. Zajistéte, aby ventila¢ni otvory zlistaly vzdy

prdchodné a neucpané.

Zpétny raz (odskoceni noze)

1.

2.

3.

4.

PTi praci se zafizenim mUze dojit k nekontrolovanému
zpétnému razu (odskoé&eni noze). (Obr. 4)

Tato situace mUze nastat zvlasté pii pokusu o sekani
s noZzem v segmentu mezi 12 a 2 hodinami.

Se zafizenim nikdy nepracujte v segmentu mezi 12 a
2 hodinami.

Tuto vyse€ noze nikdy nesmérujte na pevné
predméty, napfiklad kioviny, stromy atd. o priméru
presahujicim 3 cm — n(z se jinak zna¢nou silou odrazi
a hrozi nebezpeéi zranéni.

Predchazeni zpétnému razu

Zpétnym raztiim zamezite dodrzovanim nasledujicich
pokyn:

1.

Prace ve vyseci noze mezi 12 a 2 hodinami
pfedstavuje jednoznac&né nebezpedi, zvlasté pfi
pouziti kovovych vyZinacich nastroj . (Obr. 5)

Prace ve vyse&i noze mezi 11 a 12 hodinami a mezi 2
aZ 5 hodinami mUZe provadét pouze $kolena a
zku$ena obsluha, a to pouze na vlastni nebezpe &i.
Snadné sekani s témé&f zadnymi zp&tnymi razy je
mozné s nozem v segmentu mezi 9 a 11 hodinou.

Vyzinaci nastroje

1.

2.

Pro planovanou praci pouzijte pouze spravny vyzinaci
nastroj.

K sekani silnych material (i, napfiklad plevele, vysoké
travy, kiovin, kefl, mlazi, housti atd. (tloust'’ky max.

2 cm) pracujte otd€enim zafizeni v rovnomérnych
pllkruzich zprava doleva (podobn & jako pfi praci s
kosou).

Pokyny k udrzbé

1.

Pfed zahajenim prace je nutné zkontrolovat stav
zafizeni, zvlasté pak vyzinaciho nastroje, ochrannych
prvkd a zadového postroje.

Zvlastni pozornost je tfeba vénovat nozdm, jez museji
byt spravné naostfeny.

PFi vymeéné &i ostieni vyZinacich nastrojl a také pfi
¢isténi zafizeni &i vyzinaciho nastroje vypnéte motor a
vyjméte blok akumulatoru.

Zkontrolujte, zda nejsou povoleny spoje a zda zafizeni
nejevi znamky poskozeni, napf. praskliny v sekacim
pfislusenstvi.

Pfi mazani a vymeéné pfisluSenstvi postupujte podle
pokyn(.

Neni-li zafizeni pouzivano, ulozte je pod stfechu na
suché a vyvySené €i uzamykatelné misto — mimo
dosah déti. Pfed uloZenim zafizeni vycistéte a
provedte udrzbu.

Pouzivejte pouze vyrobcem doporu &ené nahradni dily
a pfislusenstvi.
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8. Zafizeni pravidelné kontrolujte a udrzujte, zvlasté pred
a po pouziti. Zafizeni nechavejte opravovat pouze v
nasem autorizovaném servisnim stfedisku.

9. Drzadla udrzujte sucha, €ista a neumazana olejem ¢i
vazelinou.

TYTO POKYNY SI USCHOVEJTE.

/\ VAROVANI:

NEDOVOLTE, aby pohodinost nebo pocit znalosti
vyrobku (ziskany na zaklad € opakovaného pouzivani)
vedly k zanedbani dodrzovani bezpe €énostnich
pravidel platnych pro te nto vyrobek. NESPRAVNE
POUZIVANI nebo nedodrzeni bezpe &nostnich
pravidel uvedenych v tomto navodu k obsluze m tize
zpUsobit vazné zranéni.

DULEZITE BEZPECNOSTNI
POKYNY

POKYNY K BLOKU
AKUMULATORU

1. Pred pouzitim bloku akumulatoru si p rectéte
veskeré pokyny a vystrazna znaceni na (1)
nabijec¢ce akumulatoru, (2) akumulatoru a (3)
produktu vyuzivajicim akumulator.

Blok akumulatoru nedemontuijte.

3. Jestlize dojde k pfiliSnému zkraceni provozni
doby, okamzité preruste praci. V disledku by
mohlo nastat nebezpe ¢i prehrati, moznost
popaleni €i dokonce vybuchu.

4. P¥i vniknuti elektrolytu do o¢i je okamzité
vyplachnéte Cistou vodou a neprodlen é vyhledejte
lékafskou pomoc. Mohlo by dojit ke ztrat é zraku.

5. Blok akumulatoru nezkratujte:

(1) Konektoru se nedotykejte zadnymi vodivymi
materialy.

(2) Blok akumulatoru neskladujte v bednach s
jinymi kovovymi pfedméty, napriklad s
hrebiky, mincemi apod.

(3) Blok akumulatoru nevystavujte p isobeni vody
Ci desté.

Zkratovani akumulatoru miize vyvolat znaény
proudovy narlst, prehfati, moznost popaleni ¢i
dokonce havarie.

6. Zarizeni a blok akumulatoru neskladujte v
mistech, kde muize teplota dosahnout ¢i prekroéit
hodnotu 50°C.

7. Akumulator nevhazujte do ohné ani v pripadé, kdy
je vazné poskozen ¢&i zcela opotiebovan.
Akumulator muze v ohni explodovat.

8. Budte opatrni a akumulator chrante pfed padem a
narazy.

9. Nepouzivejte akumulator, jenz byl vystaven padu
¢€i narazu.

ENCO007-4
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TYTO POKYNY SI USCHOVEJTE.

Tipy k uchovani maximalni zivotnosti

akumulatoru

1. Pred uplnym vybitim blok akumulatoru dobijte.
Jakmile si pov§imnete nizSiho vykonu, za fizeni
vzdy vypnéte a blok akumulatoru nabijte.

2. Nikdy nedobijejte zcela nabity blok akumulatoru.
Prebijeni zkracuje zivotnost akumulatoru.

3. Blok akumulatoru nabijejte p fi pokojové teploté
10—-40°C. Jestlize je akumulator horky, nechte jej
pred nabijenim vychladnout.



POPIS CASTI

Kryt vyzinaciho nastroje

1 |Blok akumulatoru 7 |Prevodovka

2 [Kontrolka 8 |Vyzinaci nastroj
3 |Spoust’ 9 |Zadovy postroj
4 |Zavés (misto zavéseni) 10 |Pfezka

5 |Rukojet’ 11 |Zabrana

6

12 [Nastavec krytu

POPIS FUNKCE

/\ UPOZORNENi:

+ Pred nastavovanim &i kontrolou funkce se vzdy
ujistéte, zda je zafizeni vypnuté a zda je vyjmut blok
akumulatoru.

Instalace €i vyjmuti bloku akumulatoru
(Obr. 6)

Pfed vkladanim &i vyjmutim bloku akumulatoru
zafizeni vzdy vypnéte.

» Jestlize chcete blok akumulatoru vyjmout, vytahujte jej
ze zafizeni se sougasnym presunutim tlacitka na
pfedni strané akumulatoru.

+ Priinstalaci akumulatoru vyrovnejte jazy €ek na bloku
akumulatoru s drazkou v krytu a zasufite jej na misto.
Akumulator zasunujte vzdy az na doraz, az zacvakne
na misto. Neni-li tlacitko zcela zajisténo, uvidite na
jeho horni strané €ervenou &ast. Zasunte akumulator
zcela tak, aby nebyla Eervena ¢ast vidét. Jinak by mohl
akumulator ze zafizeni vypadnout a zp Usobit zranéni
obsluze &i okolostojicim osobam.

+ P¥i vkladani akumulatoru nepouzivejte pfiliSnou silu.
Nelze-li akumulator zasunout snadno, nevkladate jej
spravné.

Funkce vypinace

/\ UPOZORNENi:

» Pred vloZenim akumulatoru do zafizeni vzdy
zkontrolujte spravnou funkci spousté a zda se spoust’
po uvolnéni vraci do vypnuté polohy. (Obr. 7 a 8)

Jako prevence nahodného stisknuti spoust & je k dispozici

odjist'ovaci tlagitko.

Chcete-li zafizeni spustit, stisknéte odjist'ovaci tlacitko a

potom spoust’. Otacky zafizeni se zvySuji zvySovanim

tlaku na spoust’. Vypnuti provedete uvoln &nim spousté.

Prepinani sméru otacek

/\ VAROVANi:

+ Pred vytahovanim plevele &i jinych zamotanych
predmétli z vyZinaciho nastroje, které nelze odstranit

pomoci pfepinace sméru otacek, se ujistéte, zda jste
zafizeni vypnuli a vyjmuli akumulator.
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/\ UPOZORNENi:

» Pfed zahajenim provozu vzdy zkontrolujte nastaveny
smér otacek.

+ S pfepinacem sméru otacek manipulujte teprve potom,
az se zafizeni zcela zastavi. Provad &énim zmény sméru
otacek pred zastavenim zafizeni mizete zpUsobit jeho
poskozeni. (Obr. 9 a 10)

Zafizeni je opatfeno pfepinacem sméru otacek slouzicim

ke zméné sméru otaceni za ucelem odstranéni plevele

zamotaného do vyzinaciho nastroje. Stisknutim pa ¢ky

pfepinace sméru otacek v poloze A se nastroj ota &i

doleva (normalné) a stisknutim v poloze B doprava

(obracené).

V rezimu zpétnych otacek se zafizeni po zapnuti za chvili

automaticky vypne.

Regulace otacek (Obr. 11 a 12)

Prepinacdem regulace otacek Ize predvolit dva rozsahy
otacek.

Jestlize chcete rozsah otacek zmeénit, presunte prepinac
regulace otacek na €. ,1“ pro nizké otacky nebo na ¢&. ,2°
pro vysoké otacky.

Ochranny systém akumulatoru/motoru

K zajisténi dlouhé Zivotnosti jsou blok akumulatoru a
zafizeni vybaveny ochrannym systémem, jenz
automaticky omezi &i pferusi vystupni vykon.

PFi pretizeni systém v ramci ochrany motoru zpomali
otacky. V tomto pfipadé nasledujici dvé kontrolky nesviti
nebo blikaji.

Cinnost ostatnich funkei Ize rozpoznat podle dvou
kontrolek nasledujicim zp isobem. (Obr. 13)

E D Stav Potfebné opatfeni
- Blika Energie akumulatoru je tém &f Vyméiite akumulator za piné nabity.
vypotfebovana.
- Sviti Ochrang akumula’toru \{ypnula napajent, Vyménte akumulator za pIné nabity.
— energie akumulatoru je vypotfebovana.
Uvolnéte spoust’ a odstrarite pficinu
zablokovani motoru nebo pretizeni.
i Ochrana pfetizeni vypnula napajeni — JestliZze je vyZinaci nastroj zamotan do
Blika - - ; e .
motor se zablokoval. plevele &i podobného materialu, vzdy
vyjméte pred vycisténim blok
akumulatoru.
Sviti - Ochrf:\na prf)tl ;v),re:hran vypnula napajen Nechejte zafizeni chvili vychladnout.
— doslo k prehfati.
Blika Blika Elektrickd nebo elektronicka porucha | redejte zafizeni k opravé v mistnim
autorizovaném servisnim stfedisku.

Strunova hlava (volitelné prislusenstvi
pro zafizeni vybavena nozem)

/\ UPOZORNENi:

+ Neklepejte hlavou v ota &kach vyssich nez 4 500 min-"’
a ve chvili, kdy se neotaci. (Obr. 14)

Strunova hlava je vyZinaci dvoustrunna hlava s

mechanismem posouvani struny klepnutim o zem.

Chcete-li za provozu v zafizeni vysunout delSi strunu,

klepnéte strunovou hlavou o zem. Struna se automaticky

prifizne na pfislusnou délku o n(z umistény v nastavci

krytu.

POZNAMKA:

Pokud se nylonova struna klepnutim nevysune, p fevirite

¢&i vymeérite nylonovou strunu podle postupu popsaného v
gasti ,Udrzba*.

MONTAZ

/\ UPOZORNENi:

+ Pred provadénim jakychkoli praci na zafizeni se vzdy
ujistéte, zda je zafizeni vypnuté a zda je vyjmut blok
akumulatoru.

« Zafizeni startujte teprve po kompletnim sestaveni.

Montaz drzadla (plati pouze pro model s
fiditkovymi drzadly) (Obr. 15)

Povolte knoflik.
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Drzadlo umistéte mezi pfichytku a podpéru drzadla.
Drzadlo nastavte do Uhlu umoziujiciho pohodinou
pracovni polohu a pak jej pevn & zajistéte ruénim
dotazenim knofliku.

Montaz krytu (Obr. 16 a 17)

/\ VAROVAN::

» Pouzit Ize pouze nize nazna ené kombinace
vyzinaciho nastroje a krytu. V opa ¢ném pfipadé maze
dojit k vaznému zranéni. Nikdy nepouzivejte zafizeni
bez krytu.

* Vné&jsi prmér noze musi byt 230 mm. Nikdy
nepouzivejte zadné noze s vnéjSim primérem
pfesahujicim hodnotu 230 mm.

PFi pouziti kovového noze (Obr. 18)

Kryt pfipevnéte podle obrazku k pfichytce dvéma Srouby.

Levy a pravy Sroub dotdhnéte stejnou silou.

PFi pouziti strunové hlavy

/\ UPOZORNENi:

« Deijte pozor, abyste se neporanili o n iz v nastavci krytu
k pfifezavani nylonové struny.

« Zajistéte, aby byl nastavec krytu zatla€en tak, aby byl
fadné nasazen. (Obr. 19)

Kryt pfipevnéte podle obrazku k pfichytce dvéma Srouby.

Levy a pravy Sroub dotdhnéte stejnou silou.




Nastavec krytu namontujte nasunutim na misto ze strany
po ochranném krytu tak, jak je znazorn &éno na obrazku.

POZNAMKA:

« P¥i prvnim pouziti sejméte pasku pfilepenou na nozi k
pfifezavani nylonové struny v nastavci krytu. (Obr. 20)

Chcete-li nastavec krytu sejmout, zasu rite plochy

Sroubovak do zafezu v krytu, zatlaéte na néj a nastavec

krytu sou¢asné vysunuijte.

Montaz noze

/\ UPOZORNENI:

 Ujistéte se, zda pouzivate originalni n iz Makita.

« Nz musi byt dobre nabrouseny, bez prasklin a lomd.
Narazi-li nGz béhem prace na kamen, vypn éte motor a
nUz ihned zkontrolujte.

« Po kazdych tfech hodinach provozu n(z naostiete
nebo vymeénte.

» Pfi manipulaci s nozem vzdy pouzivejte rukavice.

» Jestlize neni zafizeni pouzivano nebo pfi transportu
vzdy nasadte kryt nozZe.

* Matice k upevnéni noze (s pruznou podlozkou) je
spotfebnim materialem. Pfi opotfebeni ¢i deformaci
pruzné podlozky matici vym énte. Material si mizete

objednat v mistnim autorizovaném servisnim st fedisku.

Otocte zafizeni vzhlru nohama, abyste mohli nGz snadno
vymeénit. (Obr. 21)

Chcete-li n(iz odmontovat, zasurite imbusovy kli¢ do
otvoru v ochranném krytu a pfevodovce.

Otacejte unasecem, az se zajisti o imbusovy kli¢.
Nastrénym kliéem povolte Sestihrannou matici (s levym
zavitem) a vyjméte matici, misku, pfitlaénou podlozku a
imbusovy kli¢. (Obr. 22)

NGz namontujte na hidel tak, aby vystupek na unase ¢i
dosed| do opé&rného otvoru v nozi. Namontujte pfitlacnou
podlozku, misku a nUz zajistéte Sestihrannou matici
dotazenou momentem 13 az 23 Nm pfi sou¢asném
pfidrzovani unasecée imbusovym kli¢em. (Obr. 23)
Ujistéte se, zda se mize nlz volné pohybovat.

Montaz strunové hlavy

/\ UPOZORNENi:

+ P¥i pouzivani strunové hlavy vzdy namontujte nejen
kryt ale i nastavec krytu.

+ Ujistéte se, zda pouzivate originalni strunovou hlavu
Makita.

» Narazi-li strunova hlava bé&hem prace na kamen,
vypnéte motor a strunovou hlavu ihned zkontrolujte.
Otocte zafizeni vzhliru nohama, abyste mohli strunovou

hlavu snadno vyménit. (Obr. 24)

Do otvoru v ochranném krytu a pouzdru p fevodovky
zasufite imbusovy kli€ a ota€ejte unase€em, az se zajisti
o imbusovy kli€. Strunovou hlavu namontujte pfimo na
zavitove vieteno a dotahnéte ji ota€enim smérem doleva.
Vyjméte imbusovy kli€.

Pokud chcete strunovou hlavu odmontovat, ota Cejte ji
smérem doprava a pfitom pfidrzujte unase¢ imbusovym
klicem.

PROVOZ

Spravna manipulace se zarizenim
(s riditkovymi drzadly)
Spravny postoj

/\ VAROVANI:

+ Zafizeni umistéte vzdy po pravé strané tak, aby byla
leva rukojet’ drzadla vzdy pfed vami. Spravnym
postojem omezite nebezpe &i Urazu zplsobené
zpétnym razem. (Obr. 25)

Zadovy postroj si nasadte podle obrazku a zafizeni pevné

zavéste po svém pravém boku tak, aby byla rukojet’

levého drzadla vzdy pfed vami.

PFripevnéni zadového postroje (Obr. 26)

Zadovy postroj noste na zadech a zapn éte jej pfezkou, jez
zacvakne na misto. Ujistéte se, zda vam postroj pfi
zatazeni nepada. Zafizeni zavéste tak, jak je znazornéno
na obrazku.

Upravte délku popruht tak, aby byl nGz v rovnobézné
poloze s terénem ve vySce 10 az 30 cm nad zemi.

Sejmuti postroje (Obr. 27)
V pfipadé nouze sundate postroj i se zafizenim silnym
stisknutim packy pfezky.

/\ VAROVANi:

* Pocinejte si velmi opatrné, abyste v tuto chvili nad
zarizenim neztratili kontrolu. Nedovolte, aby se
zarizeni odrazilo smérem k vam ¢&i jakékoli osobé v
blizkosti pracovisté. V opacném pfipadé muize dojit k
vaznému zraneéni.

Spravna manipulace se zarizenim
(s obloukovym drzadlem)

Spravny postoj

/\ VAROVANI:

+ Zafizeni umistéte vzdy po pravé strané tak, aby byla
ty€ zébrany vzdy pfed vami. Spravnym postojem
omezite nebezpe¢i Urazu zpUsobené zpétnym razem.
(Obr. 28)

Zadovy postroj si nasadte podle obrazku a zafizeni pevné

zaveéste po svém pravém boku tak, aby byla zabrana vzdy

pfed vami.

Pripevnéni zadového postroje (Obr. 29)

Zadovy postroj si zavéste pres levé rameno a prostrcte

jim hlavu a pravou pazi. Pfipnéte jej na hacek, az

zacvakne na misto. Ujistéte se, zda vam postroj pfi
zataZzeni nepada. Zafizeni zavéste tak, jak je znazornéno
na obrazku.

Upravte délku popruh tak, aby byl nGz v rovnobézné

poloze s terénem ve vySce 10 az 30 cm nad zemi.

Sejmuti postroje (Obr. 30)

V pfipadé nouze silné stisknéte nouzovou odpojovaci

packu.

/\ VAROVANi:

+ Pocinejte si velmi opatrné, abyste v tuto chvili nad
zarizenim neztratili kontrolu. Nedovolte, aby se
zafizeni odrazilo smérem k vam ¢i jakékoli osobé v
blizkosti pracovisté. V opa¢ném piipadé muize dojit k
vaznému zranéni.
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UDRZBA

/\ UPOZORNENi:

+ Pred kontrolou &i provadénim udrzby se vzdy ujistéte,
zda je zafizeni vypnuté a zda je vyjmut blok
akumulatoru.

» Nikdy nepouzivejte benzin, benzen, fedidlo, alkohol ¢i
podobné prostfedky. Mohlo by tak dojit ke zmé&nam
barvy, deformacim &i vzniku prasklin.

Doplnovani maziva do prevodovky
(Obr. 31)

Mazivo do pfevodovky (Shell Alvania 2 nebo ekvivalent)
dopliiujte do prevodovky pfisluSnym otvorem kazdych
30 hodin. (Originalni mazivo Makita zakoupite u prodejce
Makita.)

Vyména nylonové struny

/\ VAROVANi:

+ Pred vyménou nylonové struny uvolnéte spoust’ a
vyjméte blok akumulatoru.

+ Ujistéte se, zda je kryt strunové hlavy spravné upevnén
v plasti tak, jak je popsano nize. V opa&ném pfipadé
mUze odlétnout a zpUsobit vazné zranéni. (Obr. 32)

Stisknéte zapadky v plasti smérem dovnitf, zvednéte kryt,

vyjméte civku a vytahnéte z ni zbyvajici nylonovou strunu.

(Obr. 33)

Stfed nové nylonové struny zahakn éte do vyfezu ve

stfedu civky s jednim koncem pfecénivajicim asi o 80 mm

vice nez druhy.

Potom oba konce pevné navirite kolem civky ve sméru

otaceni hlavy (levy smér naznacuje znacka LH a pravy

smér znacka RH na strané civky). (Obr. 34)

Navinte celou délku strun kromé zhruba 100 mm a konce

docasné zahaknéte pres vyfez na strané civky. (Obr. 35)

Civku namontujte do plasté tak, aby drazky a vyénélky v

civce dosedly do odpovidajicich mist v plasti. Stranu s

pismeny na civce nechte viditelnou nahofe. Nyni

odhaknéte konce struny z do€asnych poloh a struny

protahnéte ocky tak, aby vy&nivaly z plasté. (Obr. 36)

Vyénélek na spodni strané krytu vyrovnejte s drazkami

ocek. Potom kryt pevnym natla&enim na plast’ zajistéte na

misté. Ujistéte se, zda zapadky dokonale dosedly do
krytu.

V ramci zachovani BEZPE CNOSTI a SPOLEHLIVOSTI
vyrobku musi byt opravy a veSkera dalSi udrzba &i
sefizovani svéreny autorizovanym servisnim strediskiim
Makita pouzivajicim vzdy nahradni dily Makita.
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ODSTRANOVANIi PROBLEMU

Pred zadosti o opravu provedte nejprve prohlidku sami.
Narazite-li na problém, jenz v této pfiru€ce neni

vysvétlen, nepoustéjte se hned nerozvazné do

demontaze zafizeni. Pozadejte o pomoc nékteré z

autorizovanych servisnich stfedisek Makita, kde k
opravam vzdy pouzivaji nahradni dily Makita.

Stav poruchy

P ri¢ina

Naprava

Motor nebézi.

Neni nasazen blok akumulatoru.

Nainstalujte blok akumulatoru.

Problém s akumulatorem (nizké
napéti)

Nabijte akumulator. Jestlize nabiti
nepomUize, vymérite akumulator.

Systém pohonu nepracuje spravn &.

Predejte zafizeni k opravé v mistnim
autorizovaném servisnim stredisku.

Smeér otacek je opacny.

PrepinaCem sméru otaek zmérite
smér otacek.

Motor se kratce po spusténi zastavi.

Akumulator je témé&r vybity.

Nabijte akumulator. Jestlize nabiti
nepomUze, vymeéfite akumulator.

Doslo k pfehfrati.

Nechejte zatizeni chvili vychladnout.

Akumulator je nespravné nasazeny.

Nainstalujte blok akumulatoru podle
popisu v této pFirucce.

Otacky nedosahuji nalezité rychlosti.

Pokles| vykon akumulatoru.

Nabijte akumulator. Jestlize nabiti
nepomUize, vymérite akumulator.

Systém pohonu nepracuje spravn é.

Predejte zafizeni k opravé v mistnim
autorizovaném servisnim stfedisku.

VyZzinaci nastroj se neota¢i:
Zafizeni okamzité zastavte!

Mezi krytem a vyzinacim nastrojem se
vzpficil cizorody pfedmét, napfiklad
vétev.

Cizorody pfedmét odstrante.

Je uvolnéna matice k upevnéni noze.

Matici fadné dotahnéte podle popisu v
této pfirucce.

NGz je ohnuty.

Vym érite nGz.

Systém pohonu nepracuje spravn é.

Predejte zafizeni k opravé v mistnim
autorizovaném servisnim stfedisku.

Nenormalni vibrace:
Zafizeni okamzité zastavte!

Jeden konec nylonové struny se
utrhnul.

Chcete-li za provozu v zafizeni
vysunout del$i strunu, klepnéte
strunovou hlavou o zem.

NGz je ohnuty, praskly nebo
opotfebovany.

Vyménte nGz.

Je uvolnéna matice k upevnéni noze.

NGz je nespravné upevnén.

Matici fadné dotahnéte podle popisu v
této pfirucce.

Systém pohonu nepracuje spravn é.

Predejte zafizeni k opravé v mistnim
autorizovaném servisnim stredisku.

Vyzinaci nastroj a motor nelze
vypnout:
Okamzité vyjméte akumulator!

Elektricka nebo elektronicka porucha.

Vyjméte akumulator a zafizeni predejte
k opravé v mistnim autorizovaném
servisnim stredisku.

PRISLUSENSTVI

/\ UPOZORNENI:

* Pro zafizeni Makita popsané v tomto navodu
doporuéujeme pouzivat nasledujici pfisluSenstvi a

Informace o modelu BBC231U

Hluénost

ENG104-2

Typicka vazena hladina hluku (A) ur éena podle normy

1SO22868:

Hladina akustického tlaku (L,x): 79,7 dB (A)

nastavce. Pfi pouziti jiného pfisluSenstvi ¢i nastavce
mUzZe hrozit nebezpe&i zranéni osob. Prislusenstvi a
nastavce pouzivejte pouze pro stanovené U cely.

Jestlize budete potfebovat pomoc &i blizSi informace

ohledné prisluSenstvi, obrat'te se na mistni servisni

stfedisko Makita.

« NOz

» Strunova hlava

+ Nastavec ty¢ového zastiihovace Zivych plotl

» Nastavec tycové pily

» Nastavec kultivatoru

+ Originalni akumulator a nabije ¢ka Makita

Nejistota (K): 2,5 dB (A)

Hladina hluku pfi praci mize prekro¢it hodnotu 80 dB (A).
Pouzivejte ochranu sluchu.

Vibrace ENG244-1
Hodnota emisi vibraci uréena dle normy 1ISO22867,
EN786:

Emise vibraci (ap): 2,5 m/s? & méné

Nejistota (K): 1,5 m/s?
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Informace o modelu BBC300L
Hluénost
Typicka vazena hladina hluku (A) ur €ena podle normy
EN786:
Hladina akustického tlaku (L): 79,3 dB (A)
Nejistota (K): 2,5 dB (A)
Hladina hluku pfi praci mize prekroéit hodnotu 80 dB (A).
Pouzivejte ochranu sluchu.

Vibrace ENG244-1
Hodnota emisi vibraci uréena dle normy EN786:

Emise vibraci (ap): 2,5 m/s? & méné

Nejistota (K): 1,5 m/s?
Pouze pro evropské zemé ENH021-5

Prohlaseni ES o shodé
Spoleénost Makita Corporation jako odpov édny
vyrobce prohlasuje, Zze nize uvedené za fizeni Makita:
Popis zafizeni:
Akumulatorovy kfovinofez
C. modelu/typ: BBC231U
Technické udaje: viz tabulka ,TECHNICKE UDAJE*“.
vychazi ze sériové vyroby
a vyhovuje nasledujicim evropskym sm érnicim:
2000/14/EC, 2006/42/EC
a bylo vyrobeno v souladu s nasledujicimi normami ¢i
normativnimi dokumenty:
EN60745, 1ISO11806
Technicka dokumentace je k dispozici u naSeho
autorizovaného zastupce v Evrop &:
Makita International Europe Ltd.,
Michigan, Drive, Tongwell,
Milton Keynes, MK15 8JD, England
Postup posuzovani shody vyZadovany sm érnici 2000/14/
ES byl v souladu s pfilohou V.
Namérfena hladina akustického vykonu: 93,6 dB
Zarucena hladina akustického vykonu: 95 dB

16. fijna 2009

e 3

Tomoyasu Kato
Reditel
Makita Corporation
3-11-8, Sumiyoshi-cho,
Anjo, Aichi, JAPAN
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ENG104-2

Pouze pro evropské zemé ENH212-10
Prohlaseni ES o shodé
Spolecnost Makita Corporation jako odpov édny
vyrobce prohlasuje, Zze nize uvedené za fizeni Makita:
Popis zafizeni:
Akumulatorova strunova sekacka
C. modelu/typ: BBC300L
Technické udaje: viz tabulka ,TECHNICKE UDAJE*“.
vychazi ze sériové vyroby
a vyhovuje nasledujicim evropskym sm érnicim:
2000/14/EC, 2006/42/EC
a bylo vyrobeno v souladu s nasledujicimi normami ¢i
normativnimi dokumenty:
EN60745, EN60335
Technicka dokumentace je k dispozici u naSeho
autorizovaného zastupce v Evrop é:
Makita International Europe Ltd.,
Michigan, Drive, Tongwell,
Milton Keynes, MK15 8JD, England
Postup posuzovani shody vyZadovany sm érnici 2000/14/
ES byl proveden v souladu s pfilohou VIII.
Notifikovana organizace:
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YKPAIHCbKA (OpwuriHanbHi iHCTpyKLiii)
MosicHeHHSs 3aranbHOro BUAay

1. YepBoHa yacTuHa 13. ®PikcaTop py4ku

2. KossHa kHoOMKa 14. Pixy4ya nnacTtuHa

3. Kacera 3 akymynatopom 15. 3axucHMin KoXyXx

4. KHonka 6nokyBaHHsA BUMKHEHOro  16. Pixyya roniska 3 HenoHoBMM
NMONOXEHHS LLHYPOM

5. Kypkosuin BMukay 17. MNopoBxxyBay 3aXMCHOr0 KOXyXxa

6. [lepemukay 3BOpOTHOro xoay 18. [OBa 6ontn

7. Tlepemukay LIBUAKOCTI 19. 3axwucHa kpuLika

8. IHavkaTopHa namna 20. LWecturpaHHuia kntou

9. Cekrtop, Hanbinbw edektusHun  21. MNpuromHa warba
ANA pi3aHHs 22. 3artuckHa wanba

10. Pyuka 23. Kosna4ok

11. 3artuckay pyykn 24. UlecturpaHHa ravika

12. HartuckHa npyxuHa 25. WnuHpensb i3 pisbboBUM KiHLEM

26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.

Baxinb

Mpsixka

PepykTop
MacTtunbHui oTBip
Kpuiika

dikcaTtopu

HatucHiTb

KoTyLuka

[ns nisoro o6epTaHHs
Mpopisi

Bywika

Buctyn (He BigobpaxaeTbcs)
Mpopis ByLLKa

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKH

Mogenb BBC231U BBC300L
Tun py4ku BenocunegHa pyyka Pyuka-gyxka
. Bucoka 0 - 7300 o6/xB 0 - 6600 0o6/xB
LLIBnakiCTb XONOCTOro Xoay
Hunsbka 0 - 5300 o6/xB 0 - 4900 o6/xB
NoBHa foBXuUHa 1880 mm 1850 mm
HiameTp pi>xxy4oi nnactuHn 230 mm -
Pixxyunin giameTp 3 pi>ky4oto romniskoto 3 HeNIOHOBMM ) 300 MM
LLHYpOM
Bara HeTTO 7,1 kr 5,9 kr

HomiHanbHa Hanpyra

36 B nocrTintHoro crpymy

* Y 3B’A3KYy 3 HaLo 6e3nepepBHOI0 NPOrPaMor0 AOCHIAKEHD | PO3BUTKY TEXHIYHI XapaKTepPUCTUKN, NPeACTaBMEH B

OaHil iHCTPYKUiT, MOXyTb OyTK 3MiHEHI 6€3 NOBIAOMIMEHHS.
+  TexHiYHi XapakTepMCTUKM NpUnagy Ta kaceTa 3 akyMynsaTOPOM MOXYTb BiAPIZHATUCA B PisHNX KpaiHax.
+ Bara pasom 3 kaceTor 3 akymynaTtopom BignoeigHo no EPTA-Procedure 01/2003

CumBonu

END008-1

Huxue HaBegeHi cCUMBONK Ansi NO3HaYeHHs oBnagHaHHS.
Mepen BUKOPUCTAHHAM 0GOB’I3KOBO BMBYITb 1X 3HAYEHHS.

ByabTe ocobnmeo yBaxHi Ta o6epexHi.
UnTtanTe iHCTpyKUitO.

Hebe3neyHo; yHMKanTe KOHTaKTy 3
BiZKWHYTUMMW NpeAMETaMU.

BiactaHb Mix iHCTPYMEHTOM i niogbmMm
nosuHHa 6yTn He meHWw 15 meTpis

TpumanTe guctaHuito Big nogen.
Tpumante guctaHuito MiHimym 15 m.
YHuKanTe Bigaadi.

Bposrarvite Wwonom, 3axncHi okynsapu ta
3acobu 3axucTy criyxy.

Bposrarite 3axXuCHi pykaBuYku.

BasArHiTe MiLyHe B3yTTA 3 nigowsamu, LWo

He koB3aloTb. My pekomeHayemo

3axMCcHe B3yTTS 3i CTaneBMM HOCKOM.

He nigpaaBanTe iHCTPYMEHT BMNMBY

Bonoru.

.. F'paHu4Ha wBnakictb poboTun

iHCTPYMEHTY.

Tinbkn ans kpaiH €C

He Bukngaiite enektponpunagn abo

aKymynaTopHi 6atapei pasom 3
nobytosum cmiTTAM!

3rigHo 3 €BpONENnCcbKO ANPEKTMBO

2002/96/EC npo yTtunisadito
€NeKTPUYHOro Ta ENEKTPOHHOro

obnagHaHHa Ta 2006/66/EC BigHOCHO

Oatapen Ta akymynsTopis i 6atapen Ta

aKyMynaTopis, TEPMiH Aii AKkux
3aKiH4MBCS, Ta iX BUKOPUCTAHHS 3

OOTPVMMAaHHAM HaUiOHanNbHMX 3aKOHIB,

eneKTpnyHe obnagHaHHA Ta

akymynaTopHi 6atapei, TepmiH cnyx6m

AKX 3aKiHYMBCA, NOTPi6GHO 36upaTn y

OKPEMO BiaBeAEHMX MiCUAX Ta

77



nosepTaTy Ha BiANOBIAHI NigNpueMcTBa
no ix nepepobui.

BukopucTaHHS 3a NpU3HaYeHHAM ENE074-1
MpucTpin NnpnsHavyeHnn ANA NiACTPUraHHA Tpasu,
Oyp’sHy, KyLliB Ta Nopocni.

IHCTPYKUIT 3 TEXHIKU BE3MNEKU

GEBO068-1

/A\ YBATA! YBaxHo o3HaitomTecs 3 ycima
nonepeaXeHHAMU NPo HeGe3neKy Ta iIHCTPYKUiAMM.
HepoTpumaHHA nonepea)xeHb Ta iHCTPYKUIA Moxe
NPU3BECTU [0 YPAXKEHHSA CTPYMOM, MOXEXi Ta CEPAO3HUX
Tpasm.

36epexiTb BCi nonepemXeHHs Ta
IHCTPYKUIT Ha ManbyTHeE.

3aranbHi NONOXeHHA

1. [Onsa Toro wo6 3abesneunTtn HanexHy poboTy,
KOPWCTYBay MOBUHEH NMPOYMTaTV L0 iIHCTPYKLiIO ANis
O3HaNOMIEHHS i3 MPaBMMaMN NOBOMXKEHHS 3
npuctpoem. HeaoctaTHbO iIHOOPMOBaHI KOpUCTYBaui
nigaaTb cebe Ta oTouyoumx nogern Hebeanedi
Yepes HeEBIPHE NMOBOAXEHHS 3 IHCTPYMEHTOM.

2. PekomeHAyeTbCs nepefasaTy Len IHCTPYMEHT B
KOPUCTYBaHHS Tifbku TUM ocobam, ski MaloTb JOCBIA
po6oTn 3 KyLLOPi30M/KOPAOBOI Fra30HOKOCAPKO. 3
NPUCTPOEM Criif 3aBXAMN nepefasaTt Lo iIHCTPYKLitO.

3. Ocoba, sika KOPUCTYETBCA LM MPUCTPOEM BriepLLe,
NMOBWHHA NOMNPOCUTU Annepa HazaTh OCHOBHI
IHCTPYKUIT LoA0 HaNeXHOro NoBOMAKEHHS 3
KYLLIOPi30M/KOPAOBOIO ra30HOKOCAPKOHO.

4. Hikonn He po3BonsanTe ocobam, siki He 03HaNOMUINCb
3 Li€to iHCTPYKUI€ED, @ TakoX Noasam (y Tomy ynchi
AiTaAM) 3 oBMexXeHMMMN pisnyHUMKN, ceHCopHUMK abo
pPO3yMOBUMU 34iGHOCTAMU Ta ocobam 3 HEAOCTATHIM
OOCBI4OM i 3HAHHAMUW BUKOPUCTOBYBaTH Lie
obnagHaHHsA. Micuesi HopMn MOXYTb 0GMeXyBaTH
BiKOBWIA Nopir onepaTopa.

5. TpucTtpoem cnig 3aBxamM KOPUCTYBATMUCH i3
MaKCcMMarnbHOK 0OEpPEXHICTIO Ta yBaroto.

6. [lMpautoBaTy i3 NPUCTPOEM MOXKHA TiNbku y o6pomy
isnyHOMY cTaHi. Ycio poboTy cnif BUKOHYBaTU
CMOKiHO Ta obepexHo. Kepyntecs 3goposmm
rny3Aom nig yac poboTtu Ta noMm’sTanTe, LWo onepaTtop
abo KoprcTyBay Hece BiAMNOBIAANbHICTb 32 HELLACHI
BUNagku Ta Hebesneky, Akoi NiAAATLCS iHLWI NoaK
abo IxHe mariHo.

7. Hikonu He BUKOPUCTOBYINTE NPUCTPI NICNSA NPUAHATTSA
nikiB 4m ankoronto abo y pasi BTOMU 4 XBOpoGnInBOro
CTaHy.

8. [suryH Tpeba HeraiHO BUMKHYTW Y BUNAZAKY, AKLLO Mig,
yac poboTn 3 NpUCTPOEM BUHMKK Npobnemn abo
He3BuMYyarHa cutyauis.

9. Konu Bu BignounsBaete abo s3anuvwaete npuctpin 6e3
Harnsay, 3ynuHiTe ABUMYH, AiCTaHbTE akyMyrnsaTop Ta
NoKnagiTe NPUCTPIN B HanexHe micue, wob 3anobirtn
HebGes3neLi iHWKX oci6 abo NOLUKOAXKEHHIO MPUCTPOLD.

10. He nepeHaBaHTaxynTe npucTpiin. BiH 6yae
BUKOHYBaTW po6OTY Kpalle Ta 3 MEHLLOK NMOBIPHICTIO
HaHEeCEHHS TpaBMW 3a LUBUAKOCTI, HA AKY BiH
po3paxoBaHui.
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11. He TarHiTeca. Cnig 3aBxan TBEpA0 CTOATM Ha HOrax
Ta TpMMaTu piBHOBary.

BukopuctaHHA npUcTporo 3a

NMPU3HAYEeHHAM

1. BukopucToBynTe NPUCTPIN 32 NPU3HAYEHHAM.
AKyMYMSTOPHUIA KyLLOpPi3/KOpAoBa rasoHoKocapka
NpPW3HaYeHi TiNbKN ANA CTPWXKEHHSA Tpasu, Byp’sHy,
Kywiis Ta nopocni. He gossonseTbca
BMKOPWCTOBYBATM NPUCTPOI 3a IHLIMM NPU3HAYEHHAM,
Hanpuknag, ANsA OKaHTOBKM Ta CTPUXKEHHS
XKMBOMMOTY, OCKIMbKN Lie MOXe NpU3BECTU 40 TPaBM.

3acob6u iHauBiAyanbLHOro 3axmucTy

1. Hocitb BignoBigHuin ogsar. Oasr, KU BU HOCUTE,
nosuHeH 6yTn dyHKLiOHaNbHUM Ta BiAMNOBIAHWM,
TO6TO BiH Mae LWinbHO NpuUnsaraTv, NPoTe He 3aBaxaTun
poboTi. 3abopoHeHo BaAsiraTh GixyTepito abo oasr,
AKWIA MOXe 3annyTaTuce Yy rinkax abo kywax. o6
CX0BaTu [OBre BONOCCSH, Chif oAsraTv 3axXncHUN
rornosHum yoip.

2. [Onsa 3anobiraHHs TpaBMam ronosu, o4Yen, pyk abo Hir,
a TakoX Ans 3axXUCTy opraHiB cnyxy, nig 4ac poboTu 3
NPVCTPOEM Crif BUKOPMCTOBYBATK Taki 3acobun
3axucTy Ta 3axucHun cneuogsr. (Man. 1)

3. 3aBxam ogsArainTe LLOMNOM, AKLLO € Hebe3neka nagiHHA
npeameTiB. 3axXMCHUI LIOMOM Crif perynsipHo
NepeBIpATN Ha HAABHICTb NOLLKOAXEHb Ta 3aMIHATM
He pigLue, Hix KOXHi 5 pokis. Kopuctyntecs Tinbku
[03BOJNTIEHUMU 3aXUCHUMM LLOFIOMaMM.

4. 3axncHa macka Lornomy (abo 3axmcHi oKynsipu)
3axuwjae obnuuysa Big BigNiTaluMX ynamkie Ta
KamiHHs. Mig yac poboTn 3 NPUCTPOEM 3aBXAN
OopAranTe 3axXUCHI OKynspy abo 3axmcHy macky, Lwob
3anobirtn TpaBmam o4en.

5. Cnig Baaraty HanexHi 3acobu 3axucTy Bif Lwymy,
o6 3anobirt nopyLUeHHsAM cnyxy (HaBYLUHUKWN,
BYLUHi BTYnku Towo). (Man. 2)

6. Pobounii cneuopsar saxviae Big BigniTaloumx ynamkis
Ta KaMiHHSA. Hanonernveo pekoMeHAyeTbCs BAAraTv
pobounii cneuoasr.

7. CneujanbHi pykaBnyku 3pobneHi 3 TOBCTOT LUKipW Ta €
YaCTUHOI NPOMNOHOBaHOro obnagHaHHs, Ta ix cnig
3aBXau BASAraTu nig vyac poboTu i3 NpucTpoem.

8. BwuKopucTOBYIOUM NPUCTPIN, 3aBXAN BASranTe MiLHe
B3YyTTHA 3 MiAOWBaMM, WO He KOB3aloTb. Lle 3axuctntb
Bac Big TpaBM Ta 3abe3neunTb CTiliky ONopy Ha HOrw.

EnekTpobe3neyHicTb Ta TexHika 6e3neku

nig vyac pOGOTVI 3 aKyMyJnATOPOM

1. YHukante HeGe3neyHnx ymos ekcnnyaradii. He
KOPUCTYWTECA NPUCTPOEM Y BONOrnx abo Mokpumx
MiCLAX | He fonycKalTe NOro 3HaXOAXKeHHs nig,
pouiem. [Npu noTpannsHHI BOAW B NPUCTPIN 3pocTae
PU3NK YPAKEHHS €NEKTPUYHUM CTPYMOM.

2. TlepesapsagxanTe akymynaTopu nule 3apsgHum
NPUCTPOEM, BKa3aHNM BUPOBHUKOM. 3apsgHuii
NPUCTPIN, SKNA NPU3HAYEHMIA ANA OQHOrO TUNy
aKyMynATopiB, MOXE NPU3BECTU A0 MOXKEXi Npu
BUKOPMWCTAHHI 3 iHLLUMM TUMOM.

3. BwukopucToByiTe enekTponpunag nuiie 3i cnewiansHo
BKa3aHUM TUMOM aKyMynsATopis. BUKOPNCTaHHS iHLWINX
TUMIB aKyMynsATOPIB MOXe NPU3BECTUN A0 TPaBM i
NOXKeXi.



Konu akymynsaTop He BUKOPUCTOBYETLCHA, TPUMaNTe
oro nogani Big MeTaneBunx NpPeaMETIB, AK TO: CKPIMKu,
MOHETHU, KoY, LBSXW, LUYPYNKN TOLLO, SKi MOXYTb
3aKOPOTUTU KINEMU akyMynsaTopa. 3aKkopoyeHHs Krem
aKkyMynsaTopa MoXe Npu3BecTyn A0 OMiKiB Ta NoxeXxi.
Mpun HepBanomy KOPUCTYBaHHI 3 aKyMynsiTopa MOXe
BUTIKATU pianHa; YHUKAATE KOHTaKTy 3 Heto. Y pasi
BUMNAAKOBOro NOTPANISAHHSA Ha Tifo, NpoMuiTe
BiAMNOBIAHY YacTuHy Bogoto. [Mpu NoTpannsHHI piguHN
B OYi 3BEPHiTbCA A0 Nikaps. PiguHa 3 akymynsaTtopa
MO>Xe CMPUYNHUTL NOAPasHEHHSA abo oniku.

He cnantonTe akymynatop(n). AKyMynaTop MoXe
BNOYxHyTn. O3HanomTecs 3 MiCLEBMMMN 3aKOHAMKN Ha
npeaMeT MOXIMBUX CrneuianbHUX iHCTPYKUIN 3
yTunisadii Bigxoais.

He Bigkpusante Ta He gedopmynTe akymynsaTop(u).
MponuTun enekTponiT € po3’ifaryolo PeyYOBMHOLD,
TOMY MOXXE HAaHEeCTU TpaBMy NPU KOHTAKTI 3i LLKIPOtO
abo ounma. Mpu NpokoBTyBaHHI Moxe ByTn
TOKCUYHUM.

3anyck npuctpoto (Man. 3)

1.

MepekoHamnTecs, Wo B 30Hi 15 meTpis (50 dyTiB)
Hemae giTelnt abo CTOPOHHiX OciD, TakoX crnigkynTe 3a
TBapMHamy nobnnsy micus poboTtu. Akwo ue
Biabynocs, 3ynuHiTe po6oTy NpUCTPOIo.

Mepen noyaTkom poboTun 3aBXan nepesipanTe, Wob
npucTpin 6ys y 6e3aneyHomy ans poboTu CTaHi.
MepeBipTe HAZINHICTb KPIMMEHHs PiXKy4ol YacTuHW Ta
3aXMCHOrO KOXYXa, a TaKoX NErkicTb i HaAiNHICTb
YHKLIOHYBaHHS BaXXensa/KypKoBOro BMukava.
lMepekoHanTecs, WO PYYKM YUCTi Ta CyXxi, NiCNsa Yoro
nepeeipTe pyHKUIOHaNbHICTb 3anycKy/3yNMHKN
NpUCTPOIO.

MepeBipTe NpMCTPIi HA HAABHICTb MOLUKOAXEHMX
YaCTUH Nepea noganbLUUM NOro BUKOPUCTAHHAM.
3axmcHUn koxyx abo iHLY NOLIKOAXEHY AeTanb cnig
YBa)XHO NepeBipuTH, W06 nepekoHaTNCs B TiM, LLO
BOHW MOXYTb Aarli BUKOHYBaTN CBOI (OYHKLT
HanexHum YnHom. MNepeB.ipTe NONoXeHHs,
3aKpiNneHHs PyXOMMUX YaCTWH, HAABHICTb MONOMOK
YaCTUH, MOHTaX Ta iHLWi acnekTu, sKi MOXyTb
BNNMBATU Ha ekcnnyaTauito. PemoHTyBaTn abo
3aMiHIOBaTU MOLIKOAXKEHI AeTarni abo 3axX1CHUIA KOXKYX
NOBWHEH aBTOPN30BaHWI CEPBICHUI LIEHTP, AKLLO
iHLWe He 3a3Ha4yeHo B Uil IHCTPYKLT.

BMmukanTe ABUrYH TinbKu TOAI, KON PYKW Ta HOrU
nepebysaloTb nogarni Big pi>Ky4oi HacTUHW.

Mepen noyaTkom poBoTK NepekoHamTecs, WO pixkyya
YacTUHA HE TOPKAETbCA TBEPAMX NPEAMETIB,
Hanpvkrag, rinns, KaMmeHiB TOLO, OCKINbKM Mg Yac
nycky BiH obepTaTumeTbCs.

Mopspgok pobotu

1.

MpuCTpin MOXHA BUKOPUCTOBYBATU TifNbKW 3a YMOB
rapHoOro OCBITNIEHHA Ta BUANMOCTI. B3umky
BepexiTbcsa cnmM3bknx abo BONOrMx AinsAHoOK, Nbogy Ta
CHiry (HebGe3neka koB3aHHs). MNocTilHO chiakynTe 3a
HaAiNHOIO ONOPOIO Ha HOTW.

ByabTe obepexHi, o6 He HaHeCTN TPaBMK pykam
abo Horam pixky4yor 4acTMHOI.

Hikonu He cnig pisaTu BULLe piBHA Nosca.

Hikonwn He cTiliTe Ha cxogax nig Yac poboTu 3
NPUCTPOEM.

o

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Hikonu He 3anisariTe Ha gepeBa Ansi BAKOHAHHA pobiT

32 [ONOMOTOI0 MPUCTPOIO.

3abopoHeHOo NpaLtoBaT HA HECTINKNX NOBEPXHSIX.

AkLo B Mmexax Micusi poboTn 3HaxXo48TbCs LBAXM,

niCoK, KaMiHHA Towo, NpubGepiTb iX. CTOPOHHI YacTku

MOXYTb MOLUKOANTMW PiXKyvy YacTUHY Ta NPM3BECTU A0

Hebe3neyHoTl Bigaadi.

FAKLWo piXyya YacTnHa HaLTOBXHYMACA Ha KaMiHHSA

abo Ha iHWi TBepAi NpeaMeTU, HEraHO BUMKHITb

OBUTYH Ta OMMSAHbTE PiXKydy YacTuHY.

MepioanyHo ornsganTe pixkyyy YacTUHY Ha HasABHICTb

NOLUKOAKEHDb (BUABMEHHS TOHKUX TPILLUH 32

JOMOMOrOH0 LLYMY, L0 Ma€e XapakTep NOCTYKYBaHHS).

Mepen noyaTkom poboOTKM pixKyya YacTMHa NOBMHHA

PO3BUMHYTU NOBHY poboyy LUBUAKICTb.

KopuctynTtecst npuCcTpoeM Tifbkn 3 NpuegHaHNM

NnevYoBUM pemeHem, ki Tpeba BignoBigHUM YNHOM

HanawTysaTu, NepLU HiX 3anyckaTn NPUCTpIiA.

HeobxigHo BigperynioBaTu NnevyoBuii peMiHb

BiAMOBIAHO A0 KOpUCTyBaua, Wob 3anobirty nosei

yTOMMU nig yac poboTw.

Mig yac po6oTu 3aBxan TpUManTe NpucTpin oboma

pykamu. Hikonu He TpumanTe npucTpin nig yac

po6oTn ogHieto pykoto. [NocTiiHO crigkynTe 3a

HaAiINHOI ONOPO0 Ha HOTW.

Pi>xxy4y yacTnHy HeobxigHo obnagHaTy BigNoBigHUM

3aXUCHMM KOXYXOM. He npautoriTe 3 NpuCTpoeEM, Konm

3aXUCHNIA KOXYX MOLLKOAXeHUI abo He

BCTaHOBIEHUNA!

Mig yac po6oTn HeobxigHO BUKOPUCTOBYBATU BCi

3aXUCHI YaCTUHMW, L0 BXOAATb 40 KOMMIEKTY.

He BaapsTe npuctpoem no 6yp’sHy 3 MeTO Oro

3pi3aHHs.

Kpim aBapiiHux BUnagkis, HikONM He POHANTE Ta He

KnganTe NpUCTPIN Ha 3eMI0, OCKINbKN Lie MoXxe

CEpPO3HO MOLUKOANTU NOro.

Mig vyac nepemilieHHs He 3abyBaliTe NOBHICTIO

nigHiMaTy NpuUCTpin 3 3emni.

3aBxaun 3HimarTe KaceTy 3 akyMynsaToOpoMm 3

NPUCTPOIO:

- KONW 3anuwiaeTe NpucTpin 6e3 Harnsay;

- rnepepj o4YMLLEHHAM 3aXUCHOI YacTUHW;

- nepep nepesipkoto, ouneHHAM abo poboToto 3
NPUCTPOEM;

- nicnsa yaapy 3i CTOPOHHIMW npeamMmeTamu;

- KONW NPUCTPI NOYMHAE HE3BUYANHO BibpyBaTW.

3aBxgu cTexTe 3a TUM, LWob BEHTUNSLINHI OTBOPU He

3abuBannca CcMmiTTAM.

Bippaya (TUCK Ha piXKy4y 4acTUHY)

1.

Mig yac poboTu 3 MPUCTPOEM MOXYTb BUHNKATU
BMNaAKN HEKOHTPONbOBAHOI BigAaYi (TUCK Ha pixy4dy
yactuHy). (Man. 4)

Oco6nuBo Lie MOXe TpanuTUCh, KON BU HAMaraeTech
pisaTu B cermeHTi nesa mix 12 ta 2 roguHolo.
3abopoHAETHCA BUKOPUCTOBYBATU NPUCTPI B
CermMeHTi nesa mixx 12 Ta 2 roguHolo.

Hikonn He BUKOPUCTOBYWTE LIEN CErMeHT pidKyyoi
NNacTUHW ANs pi3aHHA TBEPAUX NPeAMETIB,
Hanpuknag, rinok, Aepes TOLWo, Yl giameTp
nepesuLlye 3 CM, y MPOTUBHOMY BUNAAKY Mig
BMMMBOM BEMNMWKOI CUMK pikyya nNnactuHa
BiAXWINNTLCA, CTBOPHOIOUN HEDGE3neKky TpaBMm.
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3anobiraHHA Bigapayi

LLlo6 3ano6irTu Bigaavi, AOTPUMYHUTECH HACTYMHUX

npaswun:

1. Pob6oTta cermeHTOM nesa Mix 12 Ta 2 roAnHO ABMSAE
coboto peanbHy Hebe3neky, ocobnmeo nig vac
BUKOPMCTaHHA MeTaneBmx pikyynx yactuH. (Man. 5)

2. Pixyui onepauii cermeHToM nesa mix 11 ta
12 roguHo Ta Mixk 2 Ta 5 rogMHOK 403BONAETLCSA
BUKOHYBaTW TiNbKN TPEHOBAHMM Ta AOCBIAYEHUM
poGiTHMKaM, ane Ha iX BaCHUA pu3uK.

3. Jlerke pizaHHs maixe 6e3 Bigaadi moxnuee nig vac
po6oTn cermeHToM fesa Mixk 9 Ta 11 rognHoto.

Pixy4i 4yacTuHum

1. [Ansa BMKOHaHHA pobOTN 3aCTOCOBYMNTE TiNbKu
BiANOBIAHI Pi>XKydi YaCTUHW.

2. [ns pisaHHs TOBCTUX NpeaMeTiB, Takux Ak Byp’sH,
BMCOKa TpaBa, KyLli, NOpoCHb, XaLli TOLo (giameTpom
He GinbLue 2 cm), PIBHOMIPHO NiBKONOM BeAITb NPUCTIA
3npasa Hanieo (K Npu poboTi 3 KOCOID).

IHCTPYKUIT Wo[0 TEXHIYHOro

OﬁcnyFOByBaHHﬂ

1. Mepep noyaTkom poboTN HEOOXIAHO NEpeBipATM CTaH
NPUCTPOID, 0COBNMNBO AOro PiXKy4oi YaCTNHU, a TaKOX
3aXUCHNX 3acobiB Ta NeYOBOro PEMEHS.

2. OcobnuBy yBary cnig NpUAINSaTA PiXydid NNacTuHi —
BOHa MOBWHHA BYTW HaNeXHUM YNHOM 3aToueHa.

3. BwukniovanTe ABUNyH Ta 3HIMaWTE akyMynsiTop nepes
TWM, SIK BUKOHYBaTK TexobcrnyroByBaHHs, 3amiHy/
3aTOYEHHS PiXKYYOi YaCTMHW, YMLLEHHSA NPUCTPOIO abo
PiXKy4oT YacTUHWN.

4. TlepesipsnTe, YN He OCMABHYNO KPINNEHHA Ta UM
HeMae MOLLKOAXEHb, HANPWUKNaA, TPILUWH Ha pixXyYin
YaCTUHI.

5. 3mallyBaHHA Ta 3amiHy npunagas nposoAabTe 3rigHO
3 IHCTPYKUiSMMN.

6. Konu npuctpiii He BUKOPUCTOBYETLCS, 36epirante
MNOro B NPUMILLEHHI, y CYXOMY Ta HafinHOMY MicLi,
HepocTynHomy Ans giterd. O4ucTiTh Ta nepesipTe
nepepa 3b6epiraHHAM.

7. Cnig BMKOPUCTOBYBATU TiNlbKM 3aM4acTHN Ta
npunagas, pekoMeHA0BaHi BUPOOHUKOM.

8. PerynsipHo ornggarite Ta NpoBo4iTh
TexobcnyroByBaHHsA NpUCTPOLD, 0cobnmBo Ao/nicns
BUKOPUCTaHHS. [pucTpinn NOBUHEH peMOHTYyBaTUCA
TiNbKN B HaLLOMy aBTOPU3OBaHOMY CEPBiICHOMY
LEeHTpI.

9. Pyu4kun noBuHHI ByTn cyxummn, ynctumm Ta 6e3
MacTtuna.

3BEPEXITb U0 IHCTPYKUIHO.

/\ YBATA:

HIKOJNN HE CNiA sTpavyatu NnunbHOCTI Ta
po3cnabnioBaTucs Nig Yac KOPUCTYBaHHA BUPOOOM
(wo NpuxoAuTbL NPU YacTOMY BMKOPUCTaHHI); cnig
3aBXAu CTPOro AOTPMMYBaTUCA NpaBui 6e3neku nig
Yyac BUKOpPUCTaHHA uboro npuctpoto. HEHAJIEXKHE
BUKOPUCTAHHSA a6o HepoTpumaHHA npaBus
6e3neku, BUKNageHUX B LN iIHCTPYKLii, MOXe
npu3BeCcT! A0 CEPNO3HMX TPaBM.
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BAXIUMBI IHCTPYKLII 3
BEIMNEKU

oao KACETHU 3
AKYMYJIATOPOM

1. TMepen BUKOPUCTAHHAM KaceTu NpouUTanTe BCO
iHCTPYKLUiIO Ta NOAMBITLCA HA NO3Ha4YKu Ha (1)
3apsigHOMY NPUCTPOI, (2) akymynsaTopi Ta (3)
npunagi, AKMM BUKOPUCTOBYE Liel aKyMynsTop.
He po36upaiTe KaceTy 3 akyMynsiTopom.

3. fkwo nepion po6oTu Ayxe NOKOpPOTWAB, CNif
HeramHoO NPUMNUHNTY KOPUCTYBaHHSA. Lie moxe
npu3BecTyU 40 neperpiBy, oniky Ta HaBiTb BUOYXY.

4. Akwo eneKTponit NoTpanue A0 O4Yen, cnig
MPOMUTH iX YUCTOK BOAOIO Ta HeramHo
3BEpHYyTUCSH 3a MeAUYHOI Aornomoroto. Lie moxe
npu3BecTU A0 BTpaTH 30py.

5. He 3akopouyitTe KaceTy 3 aKyMynsAATOPOM:

(1) He cnipg TopkaTucs knem cTpyMonpoBigHUM
Martepianom.

(2) He cnip 36epiraty kaceTy 3 akymMynsaTopomMm B
€MHOCTIi 3 iHLWMMM MeTaneBUMMMU NpegMeTamu,
TakKUMU SIK LBSIXM, MOHETH TOLLO.

(3) He ninpaBanTe kaceTy 3 akyMynsiTopom
BNNUBY Boau abo agolyy.

KopoTke 3aMuKaHHsi MOXe Npu3BecTU A0
BUHUKHEHHS1 3HaYHOTO CTPYMy, neperpisy,
onikam Ta HaBiTb MOJIOMKM.

6. He cnip 36epiraTtn iHCTPyMeHT Ta KaceTy 3
aKyMynsiTopoM B MicusiX, Ae TeMnepatypa Moxe
cArHyTv Ta nepeBumnTtn 50°C (122°F).

7. He cnig cnantoBaTu KaceTy 3 akyMynsiTopom,

HaBIiTb KW O BOHa 6yna cunbHO NolwkKomkeHa abo

MoBHicTIO BignpauboBaHa. KaceTta 3

aKyMyInsTOPOM MOXe BUOYXHYTH y BOTHi.

He cnig kmpaTtn abo yaapsaTu akyMynsTop.

He cnig BUKopucTOoBYBaTU aKyMynAaTop, Wo

3a3HaB naAiHHA abo yaapy.

3BEPEXITb U0 IHCTPYKUIHO.

Mopaau no 3abe3neyeHHO
MaKCMManbHOro CTPOKY eKcniyarauii
aKymyndaTopa

1. 3apspxante KaceTy 3 akymMynsiTOpoMm nepea TUM,
fIK BOHA MOBHICTIO PO3PAAUTBLCA.
3aBxau 3ynuHanTe pob6oTy iHCTpyMeHTa Ta
3apsaxanTe KaceTy 3 aKkyMynsiTopom, Konvm
MoMiyaeTe 3MEHIEHHS XXUBIEHHSA.

2. Hikonu He nepe3apsiaxanTe NOBHICTIO 3apsmXeHy
KaceTy 3 aKyMynsiTopom.

HapgmipHe 3apsmxaHHA ckopo4vye TepMiH
ekcnnyaTauii akymynsaTopa.

3. 3apsamxkanTe KaceTy 3 aKyMynsAATOPOM, KOMnu
Temnepartypa y npumilieHHi craHoBuTtb 10°C -
40°C (50°F - 104°F). MNepen TMM sik 3apsigxaTu
KaceTy 3 aKyMyJrSAITOpPOM, i cnig aTu OXONOHYTH.
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onuc OETANEN

Kaceta 3 akymynsatopom

7 |PenykTop

IHavkaTopHa namna

8 |Pixyya yactuHa

KypkoBuii BMukay

9 |MneyoBun pemiHb

"ak (micue Ans nigBillyBaHHS)

10 [Mpskka

PykosTka

11 | 3axucHuin obmexyesau

oloa|lb~|lw|IN]|—~

3axnCHUIN KOXyX PidXKy4Oi YaCTUHN

12 | MNMogoBxyBay 3aXMCHOroO KOXyXxa

OnNnnc ®yYHKUIOHYBAHHA

/\ YBATA:

* [Mepepn peryntoBaHHAM abo nepeBipkoto
hyHKLIIOHYBaHHS1 MPUCTPOLO 3aBXAM NepesipsiiTe, Wob
BiH OyB BMMKHEHWIA, @ KaceTa 3 akymynaTopom 6yna
3HATA.

BcTaHOBNEHHSA Ta 3HATTA KaceTu 3

akymynatopowm (Man. 6)

» [lepen Tvm sik BCTaHOBNOBAaTK abo 3HIMATK KaceTy 3
aKyMynsaTOpPOM, NPUCTPINA CRif 3aBXAan BUMUKATU.

+ [ns Toro Wwob 3HATU KaceTy 3 akyMynaTopom, ii crig
BUTAITU 3 MPUCTPOIO, HATUCHYBLUW KHOMKY cnepeay
KaceTu.

* [nsa Toro wob BCTAaHOBUTU KaceTy 3 aKyMynaTOPOM,
cnig CyMiCTMTV BUCTYN KaceTu 3 akyMynsaTOPOM i3
nasom B KOpNyci Ta BCTaBUTK kaceTy. 3aBxan
BCTaBnanTe il 40 KNauaHHA. AKLWO Ha BEPXHIA YaCTUHI
KHOMKW BUAHa YepBOHa YacTuHa, Le 03Ha4ae, Lo BOoHa
3abrnokoBaHa HeMoBHICTO. BcTaBTe kaceTy NoBHicTiO,
OOKN YepBOHY YacTuHy He Byae BUgHo. AKLWO Lboro He
3pobuTn, TO KaceTa MOXe BMMNaLKOBO BMNACTK 3

NpUCTPOIO Ta NopaHMTK Bac abo noaein, Wo
3HaxoAsaTbCs Nopsaa.

* He 3acTocoByiiTe cuny, BCTaBMAOYN KaceTy 3
aKymynaTopom. AKLO KaceTa He BCTaBMAETbCA NErko,
TO Le 03Ha4ae, Wo BM il HEBIPHO BCTaBMHETE.

BMUKaHHSA XUMBMEHHA NPUCTPOIO

/\ YBATA:

* [eped TUM SK BCTaBMNATU KAceTy 3 aKyMynsTOPOM B
NPWCTPIN, cnig NepesipnT HanexHy poboTy KypKOBOro
BMUKa4a, To6To o6 BiH NOBEPTaBCA y NOMOXKEHHSA
“BUMK.”, konu 1roro signyckatoTb. (Man. 7 Ta 8)

[ns Toro wob 3anobirtu BUNagKoBOMY HaTUCKaHHIO

KYPKOBOro BMuKkaya, nepeabadyeHa kHormka 6rokyBaHHs.

Ons Toro wo6 3anyCcTuT NPUCTPINA, HATUCHITb HA KHOMKY

BnoKyBaHHA Ta HAaTUCHITb Ha KYpPKOBMWIA BMUKAY.

LBnakictb ob6epTaHHA iIHCTpyMeHTa 36inbLUyeTbCst

LNAXom 36inbLUEHHsI TUCKY Ha KypoK BMukada. [ns

3YNUHEHHs1 poBOTN KYpKOBUIA BMUKAY Crig BignyCcTUTN.
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Po6oTa nepeMukaya 3BOpPOTHOro xoay

/\ YBATA:

* [lepen TvM sik BUAMaTK Oyp’siH, WO 3annyTaBcs, AKUN
He MOXXHa BUAANWUTUN, BUKOPUCTOBYOUN Nepemumkay
3BOPOTHOIO XOA4Y, 3aBXAM HeobXigHO NepekoHaTucs,
LLIO NPVCTPIN BIOKMIOYEHWUIA, aKyMyNATOP 3HATWN.

/\ YBATA:

* [epen noyaTtkom poboTK cnig 3aBxan NepesipsATU
HaNpPSMOK 06epTaHHS.

+ [Mepemunkay 3BOPOTHOrO X04y MOXHa BUKOPMCTOBYBaTH
TiNbKW Nicna NOBHOT 3yNWHKM iHCTPYMeHTa. 3MmiHa
HanpsMKy ob6epTaHHA 4O NOBHOI 3YNUHKW iIHCTPYMEHTa
MOXe noro nowkoguTtu. (Man. 9 ta 10)

MpucTpin obnagHaHWin NnepeMmnkadem 3BOPOTHOTrO XO4Y

ANsA 3MiHW HanpsiMKy obepTaHHA. [na obepTaHHSA NpoTu

roANHHUKOBOT CTPINKM (pobounii HaNPAMOK) Baxinb-

nepemukay crif NnepecyHyTr 3 nonoxeHHs “A”, 3a

roAVHHUKOBOIO CTPINKOIO (3BOPOTHIN HAMPSAMOK) - 3

NonoxeHHs “B”.

Y pexumi 3BOPOTHOro Xo4y NPUCTPI aBTOMATUYHO

BUMUWKAETbCA Yepes KOPOTKUI Yac MiCMsi BKIHOYEHHS.

3mina weuakocTti (Man. 11 Ta 12)

3a Jonomoro nepemMvikaya LWBUAKOCTI MOXHa obupatin
OBi LUBNAOKOCTI.

LLlo6 3MiHMTW LWBWAKICTb, MOBEPHITL NEpeEMMKaY
LUBUAKOCTI TAKUM YMHOM, o0 BiH BKasyBas Ha “1” ans
HU3bKOI LLUBMAKOCTI abo “2” Ans BUCOKO! LUBUAKOCTI.

Cucrtema 3axXmcTy aKymynﬂTopa/p,BuryHa
KaceTa 3 akymynaTopom Ta NpUCTPi OCHALLEHI
CUCTEMOIO 3aXMCTY, AKa aBTOMAaTUYHO BifKIro4ae
XMBNEHHA Ha BMXOAi abo 3HMXye Noro 3agns
3abesneyeHHs TpmBanoi ekcnnyartawii.

Y BUNagky nepeHaBaHTaXeHHS 3aXUCHWUIA NPUCTPIn
3HNXKYE YacToTy ob6epTaHHs, Wob 3axucTuTn ABUryH. Y
LbOMY BUMAAKY HaCTYMHi ABi iIHAUKATOPHI Namnn He
ropsATb Ta HE MUTOTATb.

IHWi dpyHKUiT Nnpu poBoTi MoXHa posni3HaTu 3a
[OMOMOroK0 HAaCTYNHUX ABOX iHAMKATOPHUX famn.
(Man. 13)

E D CtaH Lii, akux cnig yxutin
. o MiHITb aKyMYMSATOP Ha MOBHICT
- MwuroTiHHSA AKYMynATOp Maiixe po3psaanuBCS. sa akyMynATop Ha MoBHICTIo
3apsAKEHNIA.
) FoouTs 3anobixHMK akymynaTopa Bigknovae 3aMiHiTb aKkyMynsiTOp Ha NOBHICTIO
P XMNBNEHHSA — aKyMyNATOP PO3PSAMBCA. | 3apagKeHUN.
BignycTiTe KypkoBMIA BMUKAY Ta
. AV HerTpanisynTe Npu4mHy 6nokyBaHHs
3axmcHuin npucTpin Big
. ‘ OBUryHa abo nepeHaBaHTaXeHHA. AKLWo
MuroTiHHA - nepeHaBaHTaXKEHHSA Bigknoyae . ,
y pixy4a yacTnHa 3abnokosaHa Byp’siHom,
XNBNEHHA — ABUTYH 3a6nokoBaHWiA.
Lo 3annyTaBcs, TO nepeg, ii O4nLLEHHAM
3aBXAau 3HIManTe akyMynsaTop.
FoouTs ) 3axumcHuin NpucTpili Big neperpisy [lo3BonbTe NPUCTPOIO BIANOUNTU AEAKUI
P BiAKIMIOYAE XMNBMNEHHA — Neperpis. yac.
. . EnekTpuyH NEKTPOHH BEPHITbCA MicueBor
MuroTiHHsA MuroTiHHsA EKTPUHHa abo enekTpoHHa 3sep CA A0 MICLIEBOTO
HecnpaBsHiCTb aBTOPWN3OBAHONO CEPBICHOIO LIEHTPY.

Pixyu4a roniBka 3 HEWJIOHOBUM LUHYPOM
(mopaTkoBe npunapas ans NPUCTPOIB,
obnagHaHUX piXKy4or NNacTUHOLO)

/\ YBATA:

* He BaapsviTe ronisky, konu BoHa obepTaeTbCa 3i
LWBUAKICTO GinbLu Hixk 4500 06/xB abo konu BoHa
synuHeHa. (Man. 14)

Pi>xxy4a ronieka 3 HEMOHOBMM LLUHYPOM — Lie NOABINHa

roniska KOpAOBOi ra30HOKOCAPKM, KOHCTPYKLA AKOT

OCHallieHa MEeXaHi3MOM BUMYCKaHHS LLUHypa 3a paxyHoK

yAapy.

Mig yac poboTn 3 NPUCTPOEM BAAPTE PixKydy FOMiBKY 3

HEWVMOHOBUM LUHYpPOM 06 3emrto, Wob BUCYHYTH

HEVNOHOBUI LWHYpP Ha AodaTkoBy A0OBXuHY. LLIHyp Gyae

aBTOMAaTWYHO BiApi3aHuii Ha NOTPIBGHY AOBXUHY HOXEM Ha

NoAOByBaui 3aXMCHOro KOXyXxa.

NMPUMITKA:

AKLLO HEMNOHOBUI LLHYP HEe BUCYBaETbCS 3a AOMOMOroL
yAapy, 3ropHiTb Ta 3aMiHiTb NOro Tak, AK ONUCaHO HUX4e
B po3gaini “TexHiyHe obcnyrosyBaHHA".
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3BUPAHHA

/\ YBATA:

« 3aBxau nepesipsnTe, Wob npuctpin 6ys BUMKHEHMI, a
KaceTa 3 akymynaTtopom Byna 3HsATa, nepes TUM K
nposoanTu Byab-siki poboTN Ha NPUCTPOI.

* BwmukariTe npucTpin Tinbkn nicnsa Toro, sik oro 6yno
noBHicTIo 3ibpaHo.

BcTtaHoOBRNEeHHS py4ku (Tinbku ans mopeni

3 BenocunegHor py4koro) (Man. 15)
BignycTiTb pyuky.

Po3MicTiTb pyyKy MiX 3aTnckayem Ta pikcaTopom pyyKu.
HanawTynte pyyky Ha Takui KyT, k1A 3abesneuntb
3py4Hy pobouy no3uuito, NOTIM MILHO 3aTArHITE PyYKy.

BcTaHOBNEHHS 3aXMCHOIo KOXyXxa
(Man. 16 Ta 17)

/\ YBATA:
* [1OBWHHI BUKOPUCTOBYBATMUCA TifTlbKN HWXKYEHaBEAEHI
KOMOBiHaLii piXXy4oi YaCTUHWN/3aXUCHOrO KOXYyXa.




HeBuKkoHaHHSA Uiei ymoBM MOXe Npu3BecTy 40
cepiosHux Tpasm. Hikonm He BMukanTe npuctpin 6es
3aXUCHOro KoXyXa.

+ 3oBHiWHI giameTp piXy4yoi NNacTUHM NOBUHEH
popisHioBaT 230 MM. Hikonun He BUKOPUCTOBYITE
pi>XXydi NNacTUHW, 30BHILLHIN AiaMeTp AKMX NepesuLlye
230 mm.

Mpwu BukopucTaHHi metanesoro nesa (Man. 18)
MpUKPYTiTb 3aXNCHWI KOXKYX A0 KPINMEHHs1 3a 4ONOMOroto
ABOX 6onTiB, AK MOKAa3aHO Ha MartoHKy. 3aTArHiTb NiBUNA
Ta npasuii 60NTK PIBHOMIPHO.

Mpw BUKOPUCTaHHI PiXy4Oi ronisku 3 HENJTIOHOBUM
WHYpPOM

/\ YBATA:

* ByabTe yBaxHi Ta He NopaHbTECH Yepes Hix And
pisaHHA HEMNOHOBOIO LWHYpa 3 GOKy NoAoBXyBaYva
3aXMCHOrO KOXyXxa.

» [lepekoHaliTecs, WO BM NOBHICTIO BCTaBUMN
noAoBXyBa4 3axncHoro koxyxa. (Man. 19)

MPUKPYTITb 3aXUCHUIA KOXYX A0 KPIiNMeHHs 3a 4ONOMOror

ABOX 6onTiB, AK MOKa3aHO Ha MartoHKy. 3aTArHiTb NiBUNA

Ta npasun 6oNTK PiIBHOMIPHO.

3AiMCHITL MOHTaX NOAOBXYyBa4a 3aXUCHOrO KOXyXa,

BCTAHOBIIIOIOYM NOTO Ha MiCLe 3 TOPLSA 3aXNCHOTO KOXyXa,

SIK MOKa3aHO Ha MaIoHKY.

NMPUMITKA:

* [lpn nepiomy BUKOPUCTAHHI 3HIMITb MMiBKY, HAKNeeHy
Ha neso, WO piXe HENNMOHOBUIA LLHYP, HA NOAOBXYBaYi
3axucHoro koxyxa. (Man. 20)

LLlo6 3HATM NOA0BXYBay 3aXMCHOMO KOXyXa, BCTaBTe

BUKPYTKY 3 NMAcK1M rie3om y npopi3 Ha 3axucHomy

KOXYCi, HATUCHITb Ha HET Ta OA4HOYACHO 3CyHbTe

NoAOoBXXyBaY 3aXMCHOro KOXyXa.

BcTaHOBRNEHHS piXKy4oi nfnacTUHU

/\ YBATA:

* [epekoHanTecs, WO BN BUKOPUCTOBYETE OPUriHANBHY
pixxydy nnactuHy Makita.

* Pixy4a nnactuHa mae OyTn 3aTOUEHOIO, Ha Hili He
NOBUHHO ByTK TpiWMH abo nowkomkeHb. AKLLO nig vac
po60oTn pixyda nracTuHa HaTpanuTb Ha KaMiHb,
3yNVHITb ABUTYH Ta HErawHoO nepesipTe NNacTuHy.

+ 3aTtouynte abo 3amiHIONTE PixyYy NNACTUHY KOXHI TpW
roauHyn poboTu.

* [ig yac po60oTu 3 pixxy4olo NNACTUHO 3aBXAn
BAdAranTe pykasuLi.

* Konu npucTpin He BUKOPUCTOBYETLCA, @ TaKOX Mifg Yac

Noro nepeBe3eHHs, 3aBxXan oadaranTte KPULLKY Ha nes3o.

« [anka, Wo 3atarye pixxydy NnacTuHy (3 NPY>KNUHHOK
wanboto) e posxigHum maTtepianom. MNpu nossi 6yab-
SKNX O3HaK 3HOLLUEHHs1 abo gedopmaulii NpyXMHHOT
Wwanbu 3amiHiTeb ranky. 3BepHiTbCs 40 MICLIEBOroO
aBTOPWM3OBAHONO CEPBICHOIO LIEHTPY 3 NPMBOAY
3aMOBIEHHS ranku.

MepeBepHiTL NPUCTPIlA, OB NErko 3amiHUTU pixy4y

nnactuHy. (Man. 21)

LLlo6 3HATM pixy4y NracTuHy, BCTABTE LUECTUrPaHHNIA

KIHOY B OTBIp 3aXMCHOT KPULLKK Ta peayKTopa.

MoBepTariTe NpUnOMHy LWIanby, AOKM BOHA He byae

3aTArHyTa WeCTMrpaHHnm kniovem. Mocnabte

LUeCTUrpaHHy raiky (nisa piss6a) Topuesum raikosum

KInoYeMm Ta 3HIMITb raviky, 3aTUCKHy Lanby Ta
wecturpaHHui kmtod. (Man. 22)

BcTaHoBITb pixy4y nnactuHy Ha Ban, Wwob 3adikcysatn
HanpPsIMHUIA NPUCTPIN NPUAOMHOT Wabun B OTBOPI
3aTUCKHOrO MaTpoHa piXKy4oi NnacTuHW. BcTaHoBiTh
3aTNCKHY Wanby i KoBNavok Ta 3adikCynTe pixyyy
NNacTUHy rakoro 3 KPYTHUM MOMeEHTOM Big, 13 Ao 23 Hwm,
YTPUMYIO4M NMPUNOMHY LLAWDY LUECTUIPAHHUM KITHOYEM.
(Man. 23)

MepekoHanTecs, WO Ne30 HanpaBneHo MNiBOK CTOPOHO
Bropy.

BcTaHOBNEHHS piXKy4oi roniBku 3
HEWJTIOHOBUM LUHYPOM

/\ YBArA:

* [lig Yac BUKOPUCTAHHSA Pi>XKy4yOi roniBkM 3 HENNMOHOBUM
LUHYPOM 3aBXXAM BCTAHOBIIONTE HE TiMNbKN 3aXUCHUIA
KOXYX, ane TakoX i MOA0BXyBay 3aXMCHOMO KOXyXa.

* [NepekoHalTecs, WO BN BUKOPUCTOBYETE OPUriHANBbHY
pi>Ky4y romnisky 3 He/noHosuM LWHypom Makita.

* Axkwo nig yac poboTu pixyya roniska 3 HENIOHOBUM
LUHYPOM HaTpanuTb Ha KamiHb, 3yMWHITb ABUIYH Ta
HeramHo nepesipTe ii.

MepeBepHiTb NPUCTpINA, 06 Nerko 3aMiHNTK pixXy4y

ronieky 3 HelnoHoBMM LWHypom. (Man. 24)

BcTasTe WwecTurpaHHnin KoY B OTBIP 3aXUCHOT KPULLKKU Ta

penykTopa Ta NOBEPHITb NPUAOMHY Lwalby, AOKM BOHA He

Oyne 3aTAarHyTa WecTMrpaHHM Krtodem. BectaHoBiTb

pi>kydy FOniBKY 3 HEWOHOBUM LUHYpPOM Be3nocepeHbo y

LWNWHAENb i3 pisbOOBUM KiHLUEM Ta 3aTArHITh,

noBepTaym NPOTUN rOAUHHUKOBOT CTPINKA. SHIMITb

LUIECTUTPaHHWIA KoY.

LLlo6 3HATU pidky4y roniBky 3 HEANOHOBUM LLHYPOM,

NOBEPHITb PiXy4y ronisky 3 HENNOHOBMM LUHYPOM 3@

roAVHHUKOBOIO CTPINKOI, MPUTPUMYIOYN NPUNOMHY

Wwanby LWeCTUrpaHHUM KIoYeMm.

POBOTA

HanexHe NnoBOMXeHHSA 3 NPUCTPOEM
(3 BENMIOCMNEQHOIO PYYKOIO)

MpaBunbHe NONOXeHHA Tina

/\ YBATA:

+ 3aBxAau pos3TawoBynTe NPUCTPI NpaBopyy, Wwob nisa
YacTuHa pydkm 3aexanm 6yna nepeg samu. MpasBunbHe
NOMOXEHHS TiNa 3MEHLLYE PU3NK OTPUMAHHSA TPaBM,
cnpuunHeHux sigaadeto. (Man. 25)

3adikcyinTe nNne4YoBUii peMiHb, K MOKa3aHO Ha MaroHKy,

Ta MiLHO MPUKPINITE NPUCTPIN Npasopyy, Wwob nisa

YacTuHa py4kn 3aexaun Gyna nepen Bamu.

MpuepnHaHHA nneyoBoro pemeHs (Man. 26)

HapsArHiTb nnevyoBnin peMiHb Ha CNUHY Ta 3acTibHITb
NPsSXKY A0 knauaHHs. NepekoHanTecs, Wo BiH He
3HIMETbCS, AKLLO NOoro NoTArHy . MpurKpIniTe NpUCTPIN, AK
NoKa3aHO Ha MarsltoHKy.

HanawTynte foBXuHY pemeHs, wob pixyya nnactuHa
Oyna posTalloBaHa napanensHo 3emni Ha pisHi 10-30 cm
Big, 3emMni.

Bin’eaHaHHsa (Man. 27)
Y Hag3BuYanHIA cuTyauii 3 CUITO0 HATUCHITE Ha BaxXinb
NPSPKKA, LWOB 3HATN peMiHb Ta NPUCTPIN.
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/\ YBArA:

+ ByabTe Hap3BUYaHO oGepexHi, Wob 36epertTu
KOHTpONb Hapg NPUCTPOEM B Len vac. He
[03BONANTe Npunagy BiaxunaTucs y Baw 6ik abo B
Oik iHW KX oci6 Nobnusy micusa poboTu.
HeBukoHaHHS Uiei ymoBM MOXe Npu3BecTy 40
CEPO3HNX TPaBM.

HanexHe NoBOAXEHHSA 3 NPUCTPOEM
(3 pyuKoro-ayKKoto)

MpaBunbHe NONOXeHHs Tina

/\ YBATA:

+ 3aBxaun po3TalloBYyATE NPUCTPIN NpaBopyu, Wob
3axucHuin obmexyBsay 3asxan 6ys nepes sBamu.
MpaBunbHe NONOXEHHS Tina 3MEHLUY€E PU3nK
OTPVMMaHHS TPaBM, Cripu4MHeHuX Bigaadeto. (Man. 28)

3adikcynTe nNneyYoBuii peMiHb, Sk MOKa3aHO Ha MaroHKy,

Ta MiLHO MPUKPINITE NPUCTPIN NpaBopyy, Wo6 3axncHNiA

obmexxyBay 3aBxau 6ys nepes Bamu.

MpuenHaHHA nneyoBoro pemeHs (Man. 29)

MoBicbTe NnevoBui peMiHb Ha NiBoMYy nneui,
NPOCYHYBLUMW YEepe3 HbOro roroBy Ta NpaBy PyKy.
MpucTebHITb NPSAXKY A0 KPHOYKa; KON NoYyeTe KnauaHHs,
npsbkka 3acTibHyTa. [epekoHanTecs, WO BOHA He
3HIMETbCA, AKLWO i1 NOoTArHyTW. MpUKpPINiTE NPUCTPIN, AK
NOKa3aHO Ha MartoHKy.

HanawTyinTe AOBXMHY peMeHs, Wob pixy4va nnactuHa
Oyna posTawoBaHa napanensHo 3emni Ha piBHi 10-30 cm
Big, 3emMni.

Bin’epHaHHa (Man. 30)
Y Hag3BMYaHIA cuTyauii 3 CUIOK HAaTUCHITh Ha BaXiNb
aBapiliHOro Bif'€4HaHHSA.

/\ YBATA:

+ ByabTe Hap3BUYaHO o6GepexHi, Wob 36epertTu
KOHTpONb Hag NPUCTPOEM B Len 4ac. He
[o3BONsANTe Npunaay BiaxunaTucs y Baw 6ik abo B
OiK iHWMX 0ci6 No6nu3y micus podoTu.
HeBuKkoHaHHS Uiei ymoBM MOXe Npu3BecTy 40
CEPMO3HNX TPaBM.

OBCINYIrOBYBAHHA

/\ YBATA:

+ 3aBxpgu nepesipanTe, Wob npucTpiii 6ys BUMKHEHUNR, @
KaceTa 3 akymynaTopoMm Gyna 3HaTa, nepeg,
npoBeAeHHAM nepeBipku abo 06CnyroByBaHHS.

* Hikonu He BMKopucTOBYITE ra3oniH, 6eH3uH,
po3pigKyBay, CNUPT Ta NoAi6HI pe4yoBuHu. ix
BMKOPMCTAHHA MOXe NPU3BECTU A0 3MiHW KOMbopy,
pedopmadii Ta NOABK TPILLUH.

HonaBaHHA KOHCUCTEHTHOro MacTunay
peaykrop (Man. 31)

HopasalitTe koHcucTeHTHe macTuno (Shell Alvania 2 abo
Oro eKBiBaneHT) y peAyKTop Yepes MacTUIbHUIA OTBIp
KoxHi 30 roguH. (OpuriHanbHe KOHCUCTEHTHE MaCcTUMIO
Makita Bun moxeTte npuabaTn y aunepa komnarii Makita.)
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3amiHa HEMNOHOBOTO LWHYpa

/\ YBArA:

* BignycTiTb KypKoBMIA BMUKAY Ta 3HIMITb aKyMynaTop
nepez 3amiHO HENOHOBOrO LUHYpPa.

» [lepekoHarnTecs, O KpULLKa pixKy4oi ronisku 3
HEWNOHOBUM LLUHYPOM HaAINHO 3aKpinneHa y kopnyci,
SK ONMCAHO HWXKYe. HEBMKOHAHHSA LieT yMOBM MOXe
npr3BecTU A0 TOro, Lo BOHA BiACKOYe Ta 3aBAacTb
ceprnosHux Tpasm. (Man. 32)

HaTucHiTb Ha dikcaTopu kopnyca, Wob NigHATA KPULLKY,

Ta 3HIMITb KOTYLLKY; NOTIM BUTSAIMHITb 3anyLUKX

HelnoHoBsoro wHypa. (Man. 33)

MpOCMUKHITE CepegHIo YaCTUHY HOBOrO HENTOHOBOIO

LHypa y hopMi NeTri Y NPopi3 B LLEHTPI KOTYLLKWA Takum

YMHOM, W06 0AuH KiHelb WHypa 6yB npnbnm3Ho Ha

80 MM [OBLUMM 33 iHLNA.

MoTim WinbHO HamoTanTe 06uABa KiHUi LWHYpPa Ha

KOTYLLIKY Y HanpsiMKy o6epTaHHS roniBku (HaNnpsMoK BniBo

nosHa4yeHo Ha 6ouj koTyLwkn sk LH, a Hanpsimok Bnpaeo —

sk RH). (Man. 34)

HamotanTe Bce kpim 6nm3bko 100 mm (3-15/16”) o6ox

LLHYpiB, MPOCMUKHYBLUW KiHLi Kpi3b Npopi3b Ha Boui

KOTYLLKM Ta TMUMYacOBO 3anuLUMBLUM TX B TakOMy

nonoxexHi. (Man. 35)

BcTaHOoBITL KOTYLLKY B KOPMYC TakMm YMHOM, LL06 nasu Ta

BUCTYNW KOTYLLKW Bignosiganu nasam ta BUCTynam

kopnyca. Bik KOTyLUKN 3 HaHeceHnMK niTepamun mae ByTu

3Bepxy. Tenep BMBEAiTb KiHLUi LUHYpa 3 X TUMYaCcOBOro

NMOMOXEHHA Ta NPOCYHbTE Y BYLLUKA TAKUM YMHOM, LLOG

BOHK BUcTynanu 3 kopnyca. (Man. 36)

PosTaluyinte BUCTYNK, LLO 3HAaXOAATHCH 3 HUKHLOIO BOKY

KPWLLIKW, Ha OAHIN NiHiT 3 npopizamu ByLokK. MoTiM MiLHO

HaTUCHYBLUM Ha KPULLKY, 3aKpiniTk ii Ha kopnyci.

BnesHiTbCA, O (ikCaToOpy MOBHICTIO YBINLLNN B KPULLKY.

[ns 3a6esneveHHs BE3MNEKW ta HAQIMHOCTI Bupoby
Oro PEMOHT, a TakoX poboTn 3 06cnyroByBaHHs abo
perynoBaHHA NOBWHHI BUKOHYBaTUCh BMOBHOBAXXEHNMU
abo 3aBoACbkUMU cepBicHUMM LeHTpamn Makita i3
BUKOPVCTAHHAM 3an4yacTuUH BUPOBHNLITBA KOMMAHIT
Makita.



YCYHEHHSA HECMPABHOCTEMW

MepL Hix BigAaTN NPUCTPIA Y PEMOHT, NPOBEAITH

po3bupatun NpucTpin. 3amiCTb LipOro 3BepHITLCH A0

aBTOPU30BaHUX cepBicHMX LeHTpiB Makita Ta

BMKOPWCTOBYIATE 3an4acTMH BUPOBHMLUTBA KOMMNaHii

nepeBsipKy BacHOPYY. SKLLO BU 3HANLLMAW HENOMNaAKy, ska Makita.
He NOSICHIOETBLCA B Ui IHCTPYKLiT, He nocniwanTe
CraTyc HecnpaBHOCTI MpuunHa His

OBuryH He npautoe.

KaceTta 3 akymynaTopom He
BCTaHOBIEHa.

BcTaHoBITb KaceTy 3 akymynsaTopom.

Mpobnema 3 akymynsTopom (3HWKeHa
Hanpyra)

3apagite akymynsaTop. Akwo
nepesapsgXeHHs He Npu3seno Ao
©axxaHoro pesynbTaTty, 3aMiHiTb
aKymynsTop.

Cucrema npueo4a npaure
HenpasunbHO.

3BepHiTbCHA 40 MiCLIEBOrO
aBTOPM30BAHOrO CEPBICHOMO LIEHTPY 3
nNpUBOAY PEMOHTY.

[BUryH 3ynuHsIETLCA MiCns 3anycky.

MpucTpin o6epTaeTbcs 3 3BOPOTHOMY
HanpsIMKy

3MiHiTb HanpsMoK o6epTaHHA 3a
JOMOMOroto nepemmnkaya 3BOpoOTHOro
xogay.

AKYyMynsaTOp Mamke po3paaKEeHWNIA.

3apsagitb akymynaTop. AKwo
nepesapsaXeHHs He Npu3Beno A0
©axxaHoro pesynbTaTty, 3aMiHiTb
aKyMynaTop.

Meperpis.

[lo3BonbTEe NPUCTPOIO BiANOUMTH
[esKn Yac.

ObGepTaHHs He gocsarae NoTpiGHOI
LUBUAKOCTI.

AKYMYynNsiTOp HEBIPHO BCTAHOBIEHUNA.

BcTraHoBnoliTe kacety 3
aKyMynATOPOM, 5K 3a3HA4YEHO B LN
iHCTPYKUIT.

3apsg akymynsTopa 3MeHLUYETbCS.

3apsagitb akymynsaTop. AKLWo
nepesapsakeHHst He Npu3Beno 4o
©akaHoro pesynbTaTty, 3aMiHiTb
aKkymynaTop.

Cucrema npueoAa npaure
HenpaswunbHO.

3BepHiTbCA 40 MiCLIEBOro
aBTOPM30BAHOrO CEPBICHOMO LIEHTPY 3
NPUBOAY PEMOHTY.

Pixyya yacTtnHa He obepTaeTbcs:
HeranHo 3ynuHiTe npucTpiin!

CTOpOHHI 06’eKT, TakniA SK rinka,
3aCTPSAr MiXK 3aXMCHMM KOXYXOM Ta
Pi>Ky40H0 YaCTNHOLO.

MpnGepiTb CTOPOHHI NpegMeTy.

aiika, Wo 3aTarye pixkyvy nnactuHy,
He 3aTArHyTa.

3aTArHiTb ranky HaneXxHUM YMHOM, SiK
3a3Hau4YeHo B LN IHCTPYKUIi.

Pixyya nnactuHa sirHyTa.

3aMiHiTb piXy4y NnacTuHy.

Cucrema npueo4a npaure
HenpaBuUnbHO.

3BEepHITLCA A0 MiCLIEBOro
aBTOPWN3OBAHONO CEPBICHOIO LIEHTPY 3
NpuUBOAY PEMOHTY.

HesBuyanHa Bibpadis:
HeranHo 3ynuHiTe npucTpii!

OAuH KiHeLb HENIOHOBOTO LWHYpa CTaB
HenpuaaTHUM.

Mig yac poboTn 3 NpuCTpoEM BAApPTE
piXKy4y ronisky 3 HEMITOHOBUM LLIHYPOM
06 3emnio, LWo6 BUCYHYTU HEANOHOBUIA

LUHYP.

Pixyya nnactuHa 3sirHyTa, 3namaHa
abo 3HoLeHa.

3aMiHiTb piXy4yy NNacTuHy.

aika, Wo 3aTArye pixy4vy nnactuHy,
He 3aTAarHyTa.

Pixyya nnactuHa He 3aTarHyTa
HaneXHNM YNHOM.

3aTArHiTb ranky HaneXHMmM YMHOM, SiK
3a3Ha4yeHo B Uil IHCTPYKLUi.

Cucrema npueoaa npaure
HenpasWnbHO.

3BepHiTbCSA 40 MiCLIEBOro
aBTOPWN3OBAHONO CEPBICHOIO LIEHTPY 3
NpuUBOAY PEMOHTY.

Pixxyya yacTuHa Ta ABUryH He
3YMNUHSAIOTLCS:
HeranHo 3HiMiTb akymynaTop!

EnektpnyHa abo enekTpoHHa
HecrnpaBHiICTb.

3HiMITb aKkyMynAaTOp Ta 3BEPHITLCA A0
MiCLIeBOro aBTOpPMU30BAHOrO CEPBICHOMO
LeHTPY 3 NPUBOAY PEMOHTY.
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nPUNAAOA

/\ YBATA:

* Lle pogatkoBe Ta gonomixHe o6nagHaHHA
pekomMeHayeTbCA BUKOPUCTOBYBATH 3 BaLUMM
iHcTpymeHTOM Makita, onucaHum B Ui iHCTPYKLT.
BukopncTaHHsi 6yab-AKoro iHWoro AoAaTKoBoOro 1a
OOMOMiXXHOro 0bnagHaHHs MOXe CTaHOBUTU
Hebe3neky TpaBMyBaHHSA. BukopucTtoByiiTe goaatkose
Ta AOnoMixHe 00nagHaHHSA TiNbKU 32 MPU3HAYEHHSIM.

Akwo Bam HeobxigHa gonomora Ta 6inblw geTanbHa

iHdbopMaLis npo gogaTkoee obnagHaHHS, 3BEPHITbCA A0

micuesoro cepsicHoro LueHTpy Makita.

* Pixy4a nnactuHa

» Pixyu4a roniska 3 HENNTOHOBMM LLUHYPOM

* Hacagka ans pizaHHs XnBonnoTy

» [unka ans xveonnoTy

+ Kynbtusatop

*  OpuriHanbHUIA akyMynaTop Ta 3apsgHUA NPUCTpIn
Makita

Ona moaeni BBC231U
Wym ENG104-2
PiBeHb Wwymy 3a wkanoto A y TUNOBOMY BUKOHaHHI,
BU3Ha4YeHWU BignoeiaHo Ao 1S022868:
PiseHb 3BykoBOro Tucky (Lpa): 79,7 oB(A)
MorpiwHictb (K): 2,5 ab(A)
PieHb Wwymy nig yac poboTtn Mmoxke nepesuysatn 80 ab

(A).
BukopucToByiTe 3aCO6M 3aXUCTY OpraHiB CryXy.
Bi6pauis ENG244-1

BenuunHa Bibpadii, Bu3Ha4eHa BignosigHo o 1S0O22867,
EN786:

Bibpauis (ap,): 2,5 m/c? abo meHLwe

MorpiwHicts (K): 1,5 m/c?

Ona mogeni BBC300L
Wym ENG104-2
PiseHb Wwymy 3a Wwkanoto A y TUNOBOMY BUKOHaHHI,
BM3Ha4YeHun BianosigHo Ao EN786:
PiBeHb 3BykoBOro Tucky (Lpa): 79,3 AB(A)
MorpiwHictb (K): 2,5 aB(A)
PiseHb wymy nig yac poboTtn moxe nepesuysatn 80 ob

(A).
BukopuctoByiTe 3aCO6M 3aXUCTY OpraHiB CryXxy.
Bibpauis ENG244-1

BenuuunHa Bibpauii, Bu3HadeHa BignosigHo Ao EN786:
Bibpauis (ap,): 2,5 m/c? abo meHLwe
MorpiwHicte (K): 1,5 m/c?

Tinbku ansA kpaiH €sBponu ENH021-5
Deknapauis npo BignoBigHicTbL cTaHgaptam €C
Mu, komnaHis Makita, sik BiagnoBigansHM BUPOGHUK
3asBNsEMO, WO HacTynHe obnagHaHHa Makita:
Mo3HayeHHs obnagHaHHS:
AKYMynATOPHWI KyLLOPI3
Ne mogeni/Tun: BBC231U
TexHiyHi xapaktepucTtuku: gme. Tabnuuio “TEXHIYHI
XAPAKTEPUCTUKNA".
€ cepilfiHuM BMPOBHULTBOM Ta
BiANoBigae HacCTyNHUM €BponencbKUin AMPEKTUBaM:
2000/14/€C, 2006/42/€C
BurotoeneHo y BiANOBIAHOCTI 4O HACTYMNHUX CTaHAAPTIB
abo cTaHpapTM30BaHNX AOKYMEHTIB!
EN60745, ISO11806
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TexHiYHa JOKYMeHTaUis BeAeTbCs HaluMM
YNOBHOBa)XEHUM NPeACTaBHUKOM Y €Bponi:

Makita International Europe Ltd.,

Michigan, Drive, Tongwell,

Milton Keynes, MK15 8JD, AHrnis
Mpoueaypa ouiHku BiANOBIAHOCTI, AKOT BUMarae
Onpektuea 2000/14/EC, sigbynacs 3rigHo 3 gogatkom V.
BumipsiHuia piBeHb akycTuU4HOI noTyxHocTi: 93,6 Ab
"apaHTOBaHWI piBEHb aKyCTUYHOI NOTYXHOCTI: 95 b

16 xoBTHa 2009 poky

E 3

Tomosnzy Kato (Tomoyasu Kato)
[OunpekTop
Makita Corporation
3-11-8, Sumiyoshi-cho,
Anjo, Aichi, JAPAN

Tinbkn gns KpaiH €Bponu ENH212-10
Deknapauis npo BignoBigHicTb cTaHaapTam €C
Mu, komnaHis Makita, Ak BianoBiganbHMn BUPOGHUK
3asBNsiEMO, WO HacTynHe obnagHaHHa Makita:
[Mo3HavyeHHs1 0OnagHaHHSA:
AKyMyrATOpHa KOpAoOBa ra3aoHoKocapka
Ne mogeni/Tun: BBC300L
TexHi4Hi xapakTepuctuku: gme. Tabnuuto “TEXHIYHI
XAPAKTEPUCTUKWN".
€ CepinHuM BUpOBHMLTBOM Ta
BignoBigae HacTyNnHUM €BponencbLKUN ANPEKTUBaM:
2000/14/€C, 2006/42/€C
BurotoBneHo y BiANOBIAHOCTI A0 HACTYMHWUX CTaHAAPTIB
abo cTaHpapTM30BaHNX AOKYMEHTIB!
EN60745, EN60335
TexHiyHa AOKyMeHTaLis BeAeTbCs HalumMMm
YNOBHOBa)XEHUM NPeACTaBHUKOM Y €Bponi:
Makita International Europe Ltd.,
Michigan, Drive, Tongwell,
Milton Keynes, MK15 8JD, AHrnis
Mpoueaypa ouiHKW BiANOBIAHOCTI, SIka BUMaraeTbCs
Iupektusoto 2000/14/EC, Bigbynacs 3rigHO 3 4OAATKOM
VIII.
YNoBHOBaXeHWI OpraH:
TUV Rheinland Product Safety GmbH, Am Grauen
Stein D-51105 Koln, igeHTudikadinHuin Homep 0197
BumipsiHuia piBeHb akycTu4HOi noTyxHocTi: 91,3 ab
"apaHTOBaHWI piBEHb aKyCTUYHOI NoTyxHocTi: 93 b

16 xoBTHa 2009 poky

E 3

Tomosnsy Kato (Tomoyasu Kato)
[OunpekTop
Makita Corporation
3-11-8, Sumiyoshi-cho,
Anjo, Aichi, JAPAN
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